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:= (נ לֹ הּ לֹ תּ א 4 
= נישט טאָג, ניִשט נאַפֿט, א גרויער בּין-השמשות. 
= אוף דרײ נישט גלייכע צלמים דרי געקרייצטע הענגען. 


ר הארפֿן על שי אַ רוֹים פֿאַרטפ רײטן מאַנטל, 
! פֿוּן בּאַרג צוּפֿוסן, אײנגעהילט אי גרויען, 
און אובּערפֿלוּם פֿון פּיין, דרי שטוּמע קניען פֿרוען). 


יש : 2 | = ערשטער װאָפֿנטרעגער 

| דער גוֹרל בס ניִשט אוֹיס! דעם טייוולס כּישוּף! 
= נאָך לאַנגער מיָה מיַר | שטעהען בקיך אוֹיף גלייך... 
| : | == צווייטער 


נוּ, װאַרף די שטיינער. האַלט ניַשט לאַנג - קיין יישוב, 
= דעה, האר בּלייבּט 2 מיָר אָדער בי אייך! 


| דריַטעף ' 


= און. אפשר לאָמיַר אֵיָהֶם איִן פּיָרן שפּאַלטן 
אן מאכן צוּ דער װיָלדער שפּ:ל אַן עקוּ 


אש 0 פערטער. א 


עי 5 


2 בע 
יי 
א + 





יט 





טיט 


ערשטער. 


נוּ, שפּיַל שוֹין, שפּיֵל שוֹין, לעבּעדיק אוּן פלייסיק, 
פאַרשפּיל, געווין, אַבּי: צוּבּרעך דעם קרייזו 


צווייטער 

עלף... דרייצן... זיבּן---גלייכע איינאונדרייסיק.. 
דריַטער 

ס'איַז װיָדער שלים! 
פֿערטער 


הוֹיבּט אָן איַבּער:אַ-נייס... 
געקרייצטער פֿוּן רעכטס . 


כֿאַכאַיכאַיכאַ, שליַם:מזל'דיַקע שפּיַלער! 
די שטיינער װאַרפט מען מיִט דער ליַנקער האַנט! 


געקרייצטער פֿוּן ליַנקס 


נישט דיין געשעפט! דוּ הענג אַבּיִסעל שט;לער, 
מיֶר האָבּן שוֹין פאַרשפּיַלט דאָס רוֹיט געװאַנט.- 


געקרייצטער פֿון רעכטס. . 


געקרייצטער האַר, ואוּ. זיינען דיינע גבוּרוֹת? 

דוּ זעה: מען װאַרפט אַ גוֹרל אוֹיף דיין קלייד, 
מיַט שוֹים בּיים מוֹיל, מיָט אויסגעקריַמטע צוּרוֹת. 
דיין לעצטע שאַנד דעם טיול איַז צוּ פֿרײד! 
געקרייצטער האַר,---דוּ בּיִזט דאָך אַ בּעל:מוֹפת, -- 
וי לאַנג דער שיעוּר איַז ליידן שאַנד אוּן שפּאָט! 
איִך בּיִן אַ פּראָסּטער מענש, איך בֹּיִן ניַשט תּוֹפס 











- דיין שטוּמען ליידן, אוֹיבּ דוּ בּיִוט אַ גאָט. 


אוּן אוֹיבּ דוּ בּיִזט אַ גאָט,---בּאַפֿרײ אונז אַלע, 
דער טוֹיט זאָל אוּנז נישט טרעפן פאר דער צייטן 
מיֶר װעלן די בּאַװאָכנטע בּאַפאַלן 

אוּן מיָט געװוער איַן האַנט אַנטריַנען ווייט, 

אָ, מיַט געװער איַן האַנט מיר װעלן פּוֹעלן, 

מיר װעלן אוֹיספירן דעם מיַנדעסטן בּאַגעהרן 
יכאַר אוּנז די געגנט וייט אַרוּם װעט גרוֹילן, 
ווייל אוּנזער טריַט לאָזט איַבּער װיַסט אוּן לעהר. 
געקרייצטער האַר, איִך טרייבּ ניִשט קיין קאַטאָװעס, 
דעם װאָרט פוּן אַ געקרייצטן גזלן גלוֹיבּ: 

צוּ : װאָס, איַך מיין, זיַך איילן צּוּ די אבוֹת, 

ווען כ'ווייס נאָך טוֹיזנט ערטאַלאַך פוּן רוֹיבּ? 


געקרייצטער פוּן ליִנקס 


אַנשװיגן װער, דוּ, הוּנט מיט שאַרפע ציין! 
נאָך װײיניָק אָנגעזוֹיפט דיין הוּנגעריַקן מאָגן 
מיַט אוּמשוּלדיִקן בּלוּט פוּן גרוֹיס אוּן קליין? 
געזיַנדיִקט לאַנג; איִצט קאָן דיין פּסק פאַרטראָגן 


געקרייצטער פֿוּן רעכטס 


דוּ קוּק נאָר אָן! צוּרעדט זיִך דער שלים?מזלן 
גלייך ער אַליין איִז זוֹיבּער װײ אַ טוֹיבּ, 

צוּ ניַשט בּשוּתֹּפוֹת האָבּן מיַר געגזל'ט? 

צוּ ניַשט להצאין איינגעטיילט דאָס רוֹיבּ? 


- אוּן קאָנכטוּ די מלאכה דען ניַשט בּעסער 


פוּן ! מיֶר אוּן פוּן אַ צווייטן אוּנזער גראַד? 


זאָג הוּנט, בּאמת, ויָפיֵל מאָל דיין מעסער 


האָסטוּ בּאַפּלעקט איַן מענשען:בּלוט געהאַט? 





געקרייצטער פֿוּן ליִנקס 


װאָס װאָהר איִז װאָהר. איַך האָבּ אַ צענדליק פיָף. . 
נשמוֹת אוֹיף מיין בּלוּטיִקן געװיָסן, 7 
דער אוֹיבּערשטער דאָך קוֹילעט אָהן אַ שיעוּר, : 
אוּן דאָך מיַט איָהם אַ װעלט האָט ניִשט צוּריָסן.. ‏ . / 
מסתּם איִַז ער אַ גאָט; ער װעט פאַרשטעהן דע 
ווען כ'פאַל מיַט אַ געבּעט צוּ זיינע שטאַפּל... 

| איִך בֹּיַן אַ מאָל געליימט געבּליִבּן שטעהן 

פֿאַר אָפּענע צוויי קיַנדיַשע שװאַרצאַפּל, 

ווען אֹיִבּער זיי מיין מעסער האָט געשטרעקט. 

זיַך צוגעקוקט אוּן אָפּגעװענדט דאָס מעסערן 

בּיים גולן האָט דאָס רחמים זיִך דערװעקט. 

װעט גאָטס גענאָד ניִשט זיין פוּן גזלנ'ס גרעסער+ / 
װיַ זאָגסטוּ, האַר, מיין האָפֿן איִז אוּמזיָסט! : 
אוּן האָט אַ גזלן רעכט אַזוֹי צוּ האָפן? 


מיטלכטער געקרייצטער 


אָ, מענש פוּן פּיין! פאַרבּלײבּן װעט געװיס 
פּאַר דעם בּעל תּשׁוּבה דער גן עדן אָפוְ 


געקרייצטער פֿוּז ליַנקס 


איִך הער דיין װאָרט,---מיִך נעהמט אַרוּם אַ גרוֹיפ / 
פאַר אלע בּייזע מעשים פוּן מיין לעבְּן, 

דוֹ זעהסט דאָך מֵיין נשמה נאַקעט:הויל!. 

אָ, װען דעם רשע פרייהייט ווערט געגעבּן 
צוּבּראָכן װאָלט ער מעסער דאַן אוּן שפּיִז, 
װאַרשטאַנען רעכֿט אַ מענשנס לעבּן שוֹינען. 
דערנעהרט זיִך קאַרג, אַבּיַ פוּי װאָס עס איז, 
בּיים וװיַנקל בּי.-המקדש פאָרכֿטיק שטוינען, 


1 











| = צוּפריִדן זיין מיַט דעם, װאָס איינער װאַרפט, 


?= װיַ פאַר אַ הוּנט, צוּ גאָר פאַר א מצרע, 

:א אוּמזיִסט דער טייוועל װאָלט די ציין געשאַרפט 

53 צוּ בּרענגען איָהם צוּריִק צוּ אַן עברה, 

2 געקרייצטער פֿוּן רעכֿטס 

א 

8 אַ הוּנט פאַרבּלײיבּט אַ הונט מיָט קנייטש אוּן מיַנע. 


טפוּ, הוּנט, איִך שפּײ אוֹיף דיָר פוּן קרייץ אַראָפּ 
מיין קרייץ איִז העכער, זעֶה אוּן פּלאַץ פאַר קנאה. 
5 אוּן װיָלסטוּ זיַדלען זיִך---פאַררייס דעם קאָפּ, 

 -‏ - = טפוּ, הוּנט, איִך שפּײי אוֹיף דיָר מיַט האַס אוּן שנאה. 


געקרייצטער יוּן ליַנקס 


קוּק אָן אַ כּעס! עס פּלאַצט אוֹיף אֹיָהם דאָס הוֹיט! 
פוּן אַלע װאוּנדן רוֹיטע שניָרלאַך רִינֶען.. 


געקרייצ ער פֿוּן רעפֿטס 


מיין קרייץ אֹיִז העכער פאַר דיין קאָפּ געבּוֹיט; 
אֹיִך שפּײ אוֹיף דיָר! 


געקרייצטער פֿוּן ליַנקס 


דיין שפּײי האָט מיִך געמיטן, 
דוּ הענגסט געקרייצט איַן איינעם מיַט דיין כּעמ. 
אוּן ס'טרעפט דיין שפּיי אוֹיף דעם, װאָס הענגט איִן מיטן; 
קוּק אָן; בּיי איָהם דאָס גאַנצע פּנים נאַס! 
2 געקרייצטער האַר, בּאַשפּיָגן אי דיין פּנים! 
= . אַ דוּנער זאָל צוּשמעטערן דאָס לאַנד, 
' ואוּ ס'הענגט אַ גאָט געקרייצט מיט צַויי גזלנים, 
איִךְ, גזלן, קאָן ניַשט צוּקוּקן דיין שאַנד. 
אָ. װען צוּם קרייץ מיין גוף איַז ניִשט געבּוּנדן--- 
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דעם רשע דאַן צוּפליִק איַך מיַט די ציין! 
אוֹי ועה! אַ שרעק, װיַ ס'שמאַרצן מיינע ואוּנדף 
איִך האָבּ פאַר כּעס צוּבּלוּטיִקְט זיַך אַליײן 


ערשטער װאָפֿנטרעגער 


צי, שטילער דאָרט! אַן איינפאַל, אַ בּעלנות 
פוּן האַלבּע מתים אָנפיָרן אַ קריג! 


צווייטער 


אַ מאָדנע פאָלק די איַדן, בּנאמנות, / 
ניִשטאָ פאַר זיי קיין תּליה אוּן קיין שטרלק, 


דריטער : 


דער תּנא, דער, מיַט זיי אַ גאַנצער בּרוּדערן 
אַן אַנטײל איִן גערודער נעהמט ער אוֹיך. 


- /פערטעה 


וי שעמסטוּ דיִך ניַשט, קעניג פוּן יהודה"? 
בּאַלײדיִקסט דאָך דיין אוֹיפשריִפט איַן דער הוֹיך} 


 רעטשרע‎ 


נוּ, זאָלן זיי, די מתים זיַך דאָרט רייסן 
אוּן מיָר װעלן זיִך קעהרן צוּ דער שפּיל, 


צווייטער 
עלף,,, דרייצן.., טפוּ! 
דריִטער 


דער טייוול טהוּט זיַך פּלייסן.. 


יב טנ מע א, קעב וינ יש עי וע יע שאר אי 





א 


ג א 


פֿערטער 
ד; האָר קאַפּוֹיער שטעלן זיַך, איך פיֵל! 
געקרייצטער פֿוז רעכטס 


אוֹי... אוֹי.., די בּיינער װערן מיַר צוּבּראָכן! 

דאָס האַרץ מיַר װערט איִן גי:הינוֹם:פלאַם פאַרבּרענט... 

נוּ װאָס דאָרט מאַכט עפּעס מיין פרוּמער שכן? 

ער הענגט, וי איִך, געקרייצט די דאַרע הענטן 

ער האָט אַ דיַנעם האַלז, אַ קאָפּ אַ שװערן, 

אוּן הוֹיט אוּן בּיינער... מאָגער וי אַ בּרעטן 

אוּן רוֹיטע טראָפּנס טריַפן פוּן זיין שטערן.י. 

אוֹי, שװוער איַז פוּן על:חטא צוּ ווערן פעט! 
געקרייצטער פֿוּן ליִנקס 

לאָז אָפּ.,, אנשטוּם,.. װיַ ליימט דיַר ניִשט די צוּנגֿ 

לאָז הענגען שטיל, פיֵל ס'איִז בּאַשערט צוּ הענגען 

א,ן שטאַרבּן מיִט אַ תּחֹלית... נאָר אַ טרוֹנק! 

געװאַלט, אַ טרוּנק װען עמיַצער זאָל בּרענגען! 


געקרייצטער פֿוּן רעכטס 
עי, חברה שפּיַלער! מפסיק זייט איַן שפּיל 
אוּן גיַט אַ שלוק, דעם גוּמען צוּ בּאַנעצן! 
איַן לאַנד עס פליָסן קװאַלן אַזוֹי פיל 
אוּנז קוּמט אַ טרוֹנק לוֹיט רוֹימיִשע געזעצן! 

געקרייצטער פּוּן ליִנקס 
זי הערן ניִשט, איַן װיַלדער שפּיֵַל פאַרטאָן.. 
דעם רוֹיטן מאַנטל גלוּסט זיִך זיי געויַנען. 


קוּק אָן! דער טיול טאַנצט מיַט זי איַן קאָן! 
קוּק אָן! זיי זיינען אַלע ציִשט בּיים זינען! 


= יוט = 





מיטלסטער געקרייצטער 


עס דאַרשט מיָך! 
געקרייצטער פֿון ליַנקס 


וועה, וי ציַטעריַק זיין שטיִם! 
די ליפּן שװאַרץ; די אוֹיגען פוּל מיַט טרערן.. 
זיין װאָרט איַז װאָרְט... 


געקרייצטער פֿו! רעפֿטס 


זיי וענדן זיך צוּ איָהם, 
אַ האַר בּלייבּט האַר; איָהם װעלן זײַ דערהערן. 
מיַר שרייען אוֹיךְ. עס דאַרשט! 


געקרייצטער פֿוּן ליִנקס 

| איִך װער פאַרבּרענט! / 

ערשטער װאָפֿגטרעגער : 

האַלט אֶפּ די שפּיל; דיי מתים װיָלן זוֹיפן. 
צווייטער 

/ווייזט אוֹיס די גיִכֿע מיתה שוֹין געגעהנט, 


דריִטער 
פִּיַר אָן די שפּיֵל,,, זיי װעלן ניִשט אַנטלויפן., 


פערטער ' 
מיַר דוּכֿט, בּיי אוּנז איִז װיין=עסיַק פֿאַרהאַן... א 
ערשטער | 


איִז װאָס? דען װיַלסטוּ געבְּן זי צוּ לעקן! 


א 


ן 2 





צווייטער 


כֿאַ-כאַ-כֿאַ-כֿאַ! אַן אוֹיסדערוועהלטער פּלאַן! 


דריטער 4 


פּאַר װאָס דען ניִשט? די משקה װועט זי שמעקן. 


פערטער 


אָט איַז די קאַן! 


ערשטער 


שטעק אָן ד; שװאָם אָן שפּיז 
אוּן טונק זי איין. איִצט װעל איָך זײי דערלאַננען, / 
נוּ, חברה:לייט! פוּן אייך װער דוּרשטיִק איַז, 

אוּן װער פוּן אייך דער ערשטער איַז געהאַנגען? 

צוּ דעם די בּכֿוֹרה קוּמט. 


געקרייצטער פוּן ליִנקס 
דאָס איַז דער האַרן 
דער מנהג פאָדערט כּבוֹד פאַרן לערער, 
ערשטער װאָפנטרעגער 
ער זאָגט זיַך אָפּ, 


געקרייצטער פֿון רעכטס 
איָהם קוּמט אַ דאַנק דערפאַרן 
דער רבּי פאַסט---תּלמידים האַבּן מעהרער. 
גיִבּ מיַר אַ שלוּק... עס מוּנטערט אוּן עס שמאַרצט..., 
אַ ואוֹילע משקה פאַר דעם שװער געפּרוּווטן.. 








געקרייצטער פֿוּן ליִנקס 
זאָגט, לִיבּע לייט, וען פּלאַצן װעט דאָס האַרץ 
נאָך מאַטערניש פוּן הענגען איִן דער לוּפטן? 
ערשטער װאָפּנטרעגער 
דוּ האָסט ניִשט לאַנְג צוּ װאַרטן, וואוֹילער יוּנג, 
דער שװאַרצער מלאך קוקט דיָר שוֹין איִן רוֹקן.. 
צווייטער װאָפנטרעגער - . 
אוּן האַלט עס, חברה, װיִרקליך בּיי דעם טרוּנק-- / 
מיָר נעמען אוֹיך אַ צוויי=דרײי רעכטע שלוקן, 
דריִטער 
מיָר זיינען פּאַרן צעסאַר אַלע גלייך, 
מיָט אייך מיַר קאָנען אוֹיסטריַנקען ,, למות", 
פֿערטעף - 
איָהר זייט צוּם קרייץ געשמידט, אוּן מיָר צוּ אייך. 
נוּ, רוּהיַג שטאַרבּט אוּן גריסט דאָרט אַלע אבוֹת! / 
ערשטער 


איִך שיק דוּרך אייך אוֹיף יענער װעלט אַ גרוּס 
צוּ ד;, װאָס פוּן מיין שווערד זיינען געפאַלן, 
35געדענק ניִשט בּײי די נעמען, אַ פאַרדרוּס! 

נוּ, װאָס געווען בּיז איִצט איַז שוֹין פאַרפאַלן.. 
כ'וועל ווייטער קליִגער זיין.. 


געקרייצטער פֿוּן רעכטס 


אָ העלדן דריי, 
וי שעהן אֹיָהר זייט, פוּן שפּיֵל אוּן טרוּנק צוּרייצטע! ‏ 











יע ,יי יי ,= - ,יל יי יי 


רערימ ירע אט ר ארי יי ינש רעטרע אהרהאאהאהאההאאעאהההטט 


כ'פאַרשטעה נאָר ניִשט, פאַר װאָס אייך דיִנט די פריי, 
ווען איער גלײכֿן הענגען דאָ געקרייצטע. 

דען ועניק זיִנד אוֹיף איער קאָפּ. געפאַלט?+ . 

דען װעניק מענשן אייער שװערד פאַרטיליִקט! 


ערשטער װאָפֿנטרעגער 


-נוּ, מיָר זיינען בּיים צעסאַר אוֹיף געהאַלטן 
פוּן אוּנז בּיִז אייך איז דאָך אַ גרוֹיסער חילוּק. 


צווייטער 


ס'איִז וואוֹיל צוּ דעם, װאָס שעכט אוּן בּלייבּט גערעכטןנּ 
אוּן עה צוּ דעם, װאָס איָהם פאַרראַט זיין מעסערן 


דריִטער 
נוּ, חברה, טרינקט, פאַר גזלה אוּן געפעכטו 
: פערטער 
פאַר זיִנד אוּן שטראָף! 
אַלע װאָפּנטרעגער 


זאָל לעבּען אינזער צעסאַר! 


מיטלסטער געקרייצטער 


פאַרגיֵבּ זיי, גאָט! זיי ווייסן ניִשט דיין װעגן 
דוּ טוּסט איָהם נאָר פאַר זעלטענע פאַרטרוֹיען!. 


ערשטער װאָפֿנטרעגער 


אָ, בּריִדער פוּן געווער! צוּ װאָס, אֹיִך פרעג, 
- ערלוֹיבּט איְהר שטעהן אוּן קניַען יענע פרוֹיען? 





ער יי 





ייו א 1 יי שש יא השע לט 1 יי 1 


צווייטער 
עי, װייבּער דְריי! צוּ בּלייבּן אֹיַז פאַרװערט, 
איהר מאַכט ניִשט גריִנגער זיי מיט אייער קלאָגן! 
דריִטער | 
אָמאָדנע פאָלק! כ'האָבּ פּריִהער דאָ געהערט, 
אַז אַלע דריי דעם נאָמען מרים טראָגן, 
פערטער 
עי, מרימס דריי! שוֹין צייט אַהיים צוּ געהן! 
װיָ לאַנג דער שיעוּר? עס קלייבּט זיִך אוֹיף אַ שטוּרעם, 
ערשטער 
איִך קאָן די װײבּער, פאַלשע איִן געויין, 
זיי לויפן גערן, בּיײיצוּזיין יסוּרים, 
| צווייטער 1 
; דיי װײיבּער ליִבּן פּייניִקוּננ אוּן זנוּת. 
דריטעף 
די בּעסטע זיַנדיִקן צוּליִבּ חרטה, 
פערטער 


אָהאָ, איִַך קאָן זיי! שטרעק זיי נאָר אַ פוס, 
פאַרז;נקנטוּ בּיַז די אויערן איַן בּלאָטע! 


+ 4 9 9 9 9 6 * 9 9 ? 9 


ערשטע מרים 


אָ, שװעסטער, שװעסטער, װאָס איז דאָ געשעהן? . 
פאַר װאָס איז פינסטער אוֹיף דער װעלט געװאָרן! 








יי אי גי טרעה ואר וי 
שא 
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יי יע ייה 


צווייט? מרים 


מיר האָבּן גאָט איַן גרוֹיסן צער געזעהן 
אוּן בּאַלד אַנטפּלעקט ער זיַך איִן גרעסטן צאָרן, 


דריטע מרים 


עס קוּמט דיַ שעה, די ערד איִָן פּיין פאַרגעהטן 
אוּן מיָר, די כּלוֹת, מוּטערס אוּן דיַ שװועסטער, 
װאָס האָבּן אוּנזער האַר צוּם קרייץ בּאַגלײט, 

מ;ָט זיך, איִן וֹיִךְ פאַרטראָגן מיַר דאָס לעסטער! 


ערשטע מרים 


די מוּטער הוה האָט דאָס בּייז נעבּראַכֿט. 

פּאַרפּלוּכט, פּאַרדאָרבּן חוה'ס טראַכט זאָל װערן, 
װאָס טראָגט דער צוּקונפטס קערן אוּן ד; מאַכט! 
ניִשט מעהר די פרוֹי קיין קינדער זאָל געבּערן! 


צווייטע מרים 
מיַר װעלן געהן זיך אָפּשנײדן די בּריסטן, 
דער נס פוּן שאַפן װערן זאָל צוּשטערט; 
דער ולד זאָל אוֹיסריַנען פוּן טראַכט פאַרװיִסטן 
אוּן אַן עקרה בּלייבּן זאָל דיַ ערד. 


דריטע מרים 

מיָר װעלן געהן אין אַלע װיַסטע נעסטער, 
ו װאוּ נאָר די שאַנד בּאַגרעבּעניַש געפּינט. 
אַ שטוּרם בּאַלד זאָל אוֹיספּרעכן דער גרעסטער! 
אַ מבּוֹל בּלוּט זאָל אָפּשװענקען די זיַנד! 

אַלע דריי מרימ'ס 
= 

מיָר װעלן געהן, פֿוּן װעלט פאַרגעהן, אָ, שװעסטער! 





(ד! פֿרוֹיען שטעהען אוֹיף און געהען אָפּ, 

אוֹיף דער גלנלתּא שמײגט אַרױֹיף דער שמןן 

צוּם קריי'ץ דעם מיַטלסטען דערהויבט זין קאָפּ, . 
זײן פֿוס דעם נביא'ס מאַנטל האָם בּאַטראָטן. -= 
אַ שװאַרצער פֿעלז אין דעטערוּנג דעם גרויען, 


ד!; װאָפֿגטרעגער שפּעטן נאָך די פֿריען, 


ערשטער 


כֿאַ-כֿאַדכאַ-כֿאַ! איִצט האֶבּן זיי חרטה! 


צווייטער 
אַליײן געשלעפּט די מאַנסבּיַלן איַן בּעט... 


דריַטער 
זאָל זיין װאָס ס'איז, אַבּי מיַר זיינען פּטור! 


פערטער | 
נו, חברה, שפּיִלט, כּל זמן עס איִז ניִשט שפּעטה. 
(ד! װאָפֿנשרעגער קעהרען צוּ דער שפּיל, 
דערזעהן דאָס פֿינסטערע געשטאַלט פֿון שטן, 
זײ בּרעכן אוֹים אַן אימיקן געבּריִל 
אוּן װי די פֿױגל װערן זײ צוּשאָטן, 
עס װערט אוֹיף דער גלגלתּא מוּנקעל-שטול, 
דער שטן הֹיבּט דעם מאַנטל אוֹיף, בּאַטראַכט 


אוּן לאַכמ). 





/ 


שטן 


דיין מלכות:קלייד, דיַ רוֹיטע הילע דיינע! ‏ 

דוּ האָסט איַן גלאַנץ געריַטן דוּרך דער שטאָט, 

דאָס פאָלק אַרוּם האָט װיִלד געשאַלט: הוֹשע:נאי 

זיִך טוֹיט-געשלאָגן, שפּאַרנדיִק צוּ גאָט. 

אַ גאָט אוֹיף ד'ר'ערד! מען מוּן איְהם דאָך בּאַטאַפּן, 
כאָטש אָנריָהרן דעם פּוּרפּוּר פוּן זיין קלייד.., 

אוּן, אפשר, בּיי אַ גריין איַן פּסוק כאַפּן 

אוֹיבּ ס'איז נאָר קודש, װאָס איִן פּסוק שטעהט. 

אַ גאָט בּיַים פאָלק! קיין לעכערליַכס מען דאַרף יט 
וי אָנקוּקן אַ גאָט איַן מיָטן מאַרק! 

איִך האָבּ געזאָגט: איַן זומפּ קיין זוֹימען װאַרף ניִשט. 
נוּ, ווייז אַ נס, פאַרבּלײבּ אוֹיךְ איַצטער שטאַרק! 

דיין לעצטער וועג פאַרשלײדערט איַז מיָט שטיינערן 
דער נאָמען פוּן איש קריות---לעגיאָן. 

בּיים װיָסטן בּאַרג, חוץ מיַך אוּן װיַנט איִז קיינער 
אוּן דוּ פאַרנעהמסט דעם שעהנעם אוֹיבּן-אָן. 

די שומרים---זיַך צוּפלויגן װיַ די טוֹיבּן, 
תּלמידים--פאַר דעם בּית:דין שטעלען פיַס. 

דיין רוֹיטע קלייד פוּן שטוֹיבּ האָבּ איִך דערהוֹיבּן 
אוּן איִַך װעל זי שוֹין ירש'ענען געװיָס. 


מיטלסטער געקרייצטער 


אָ שטן, שטן, װער האָט דיַר געבּראַכט 
ד: בּשורה פוּן מיין בּיִטערן נסיון? 


שטן 


דער װיַנט איַן װיִסטן פעלד האָט זיַך צוּלאַכט, 
געפּלאַפּלט האָבּן פּליִהענדיִק די קראָהען.. 





איִַך האָבּ פאַרקערט פוּן ווייטן מיין שפּאַציָר, 
צוּ טרעפן דיִך איִן שעה פוּן דיינע ליידן,. 
ניִשט אָפּשפּעטן, ניַשט לעסטערן איִן דיָרן 

נאָר א;ִצט געקוּמען איָן די צייט צוּ ריידן, 


: מיטלסטער געקרייצטער 


אָ, שטן, שטן, װאָס איִז דיין בּאַגעהר? 

איִך האָבּ נאָך קראַפּט, אוּם בּײיצוּשטעהן דיין גבורה. 
אוֹיבּ דיֶר פאַרצעהלט האָט פוּן מיין צװייפלוּנג ווער. - 
פריצייטיק איז אוּן פאַלש געווען די בּשורה. 

איִך האָבּ מיַך צװיִשן גאָט אוּן פאָלק געשטעלט, 

דעם בּעכער ליידן פאָרכטיַק ניִשט געמיטן; 

איִך האָבּ געטראָגן ליַבּשאַפט פאַר דער װעלט 

אוּן גערן פאַר אֹיְהר אויסלײזוּנג געליַטען. 

אוּן איַך---בּן אדם, זיגער בֹּיִן אַרױס; 

איִך זיג דיך דוּרך דעם בֹּלוּט פוּן מיינע ואונדן.. 


שטן 


איִך ווייס, דיין מיינונג װעגן זִיִך אֹיִָז גרוֹיס, . 

אוּן שוֹין דוּרך דעם צוּ מֿיֶר בּיַסטוּ געבּונדן 

אֹיִן זיִכערקייט אוּן דרייסט מיַר שטעהען גלייך 

אוּן אוֹיג אוֹיף אוֹיג מיָט דעם, װאָס קיַניגט אוֹיבֹּן... 
געדענקסטוּ נאָך דאָס גרוֹיסע קעניגרייך, 

וען כ'האָבּ פאַר דיָר דעם פאָרהאַנג:בּרעג דערהויבּן} 
דוּ האָסט געבּליִקט צוּם לאַנד פון זוּן אוּן גאָלד 
אוּן שטאָלץ געואָגט: אַװעק פוּן מיָר, דוּ שטןן 

דוּ האָסט אפִילוּ הערן ניַשט געװאָלט, 

װען כ'האָבּ מיָט טוֹיונט רעיוֹת דיַך פאַרשאָטן 
איִצט בּליִק צוּ מערב-לאַנד, דוּ הענגסט דאָך הוֹיך, . 
דאָס מזל װיָל, זאָלסט זעהן אַ ווייטען שטח, 
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אוּן װאָס דיין בּליִק פאַנגט אוֹיף, פאַרצעהל מיָר אוֹיך; 
אוּן פֿאַר דער טרחה אוּם פאַרצייאוּנג בּעט אֹיָך, 


מיַטלסטער געקרייצטער 


איָך זעה... איַך זעה... דער מערב זיַך צוּבּליָהטן 
פוּן גאָלד געפּלאַסטערט, שטאָט נאָך שטאָט זיִך פוּריָמט; 
אוּן איַבּער זיי אַ רוֹיטער היָמל גליָהט, 


- פוּן דעכער גאָלדן:-שפּיציִקֶע געשטוּריִמט, 


אָ, שטי, שטן, קאַרג איז דיין פ רנעהם, 

דוּ קאָנס. נאָי זיַנגען אָפּגעקלאָגטע ליִדערן 

איִך כּאָרש די וייט, אָהן ציַטער פוּן קיין בּרעם; 
דיין אַלטע קענ;גרייך דוּ צייגסט מיַר װיִדער... 


שטן 


אַזוֹי?, אוּן אוֹיף דיי דעכער איַן דער הוֹיך, 
װאָס װיָלן דאָרט דעם היָמל-גלוּט פאַרנלייצן 


צוּ זעהסטוּ ניִשט אַזוֹינס, װאָס עפּעס אוֹיך 


דערמאָנען זאָל אָן דיָר? 
מיטלסטער געקרייצטער 


אֹיִךְ זעה דאָרט קרייצן! 


פוּן װאַנען קוּמען קרייצן איַן דיין לאַנד; 


שטן 


אַזוֹי? כאַ-כא! ס'איַז אַ גערעכטע טענה.. 

אַ קוּק, בּן-אדם, קוּק צוּם הימל-ראַנד; 

די קענ;גרייך צוּן עק בּיַז עק איַז דיינע! 
איִצט הערן מוּוטוּ, גוֹאל פוּן דער ועלט! 

איִצט גלוֹיבּן מוּזטוּ, קעניג ניַשט פוּן דאַנען 
איִך האָבּ דיָך פאַר דיין גאוּלה:בּיִלד געשטעלט, 
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אַבּיסל שפּעטליַך, דאָך האָסטוּ פאַרשטאַנען. 

דוּ בּיִזט געקרייצט, בּן:אדם, בּיִזט געקרייצט, 

פוּן היינט אוֹיף אייבּיִק אוּן אוֹיף אַלע דוֹרוֹת! 

פוּן אוֹיבּן װעסטוּ זעהן, וי ס'ווערט פאַרפּלייצט 

אַ גאַנצע װעלט מיַט סדוֹמ'ען אוּן עמוֹרה'ס, 

װאָס קאָן דען העלפן אַ געקרייצטער גאָט, 

אֹיִן וועמעס נאָמען סווערט די זנוּת גע רריבֹּן? 

קוק אָן די אַלע דעכער פוּן דער שטאָט::-- 

קיין איינציִקער שוֹין אָהן דיין קרייץ פאַרבּליבּן 
דוּ הענגסט געקרייצט אוֹיף יעדן הוֹילן בּרוּסט, 

דוּ הענגסט געקרייצט בּיים שייד?ועג, אוֹיף ד; ראָגן, 
אוּן צעהן מאָל טוֹיזנט אוֹיפלעבּן דוּ מוּזט 

אוּן צעהן מאָל טוֹיזנט פּייניַקוּנג פאַרטראָגן, 

קוק אָן! פוּן שייטערס װיִקלט זיַך אַ רוֹיך, 

מיט שאַל דאָרט בּרענט מען לעבּעדיִקע מענשן; 
און דִיִך, בּן אדם, הױיבּט מען צו דער הווך, 
זאָלסט בּעסער זעהן דעם רוֹיטן גרוֹיל צוּ בּענשן. 
קוק אָן! פוּן טיַר אוּן טוֹיערן געשלעכּט, 

מען שעכט איַן גאַס די אוּמשוּלדיִקע קיַנדערן 
בּאַשפּריצט איִן בּלוּט, דיין גוּף איַן לוּפטן שװעבט, 
געהאַלטן הוֹיך, געטראגן פוּן די זיַנדער, 

אוֹיף שווייס אוּן מיָה, אוֹיף אוּמגליִק אוּן געפאַר,- 
קק אָךך-דאָרט קוֹיפט מען מענשן, װי בֹּהמוֹת! 

אוּן, ווען זיי שװוערן טרייהייט זייער האַר, 

בּיִזטוּ דער עדוּת, גרוֹיסֶער בּעל-חלומוֹת! 

דאָרט מחנוֹת, מחנוֹת ריָהרן זיך איִן שלאַכט, 

די ערד װערט פוּל מיָט קללוֹת אוּן מיָט חרמוֹתן 
און יעדע מחנה האָט מיַט זיִך געבּראַכט 

דיִך אוֹיף דיין קוייץ, צוּ בּענשן די מלחמוֹת, 
ס'איז נאָך ניִשט אלץ; פאַרװאַהרלאָזטע איַן שטאָט, 
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בּיים קרייץ דאָרט קניען גנב אוּן נקבהן 

זי בּעט אוֹיף קוֹנים בּיים געקרייצטן גאָט, 

אוּן ער, ער בּעט צוּ בּענשן זיין גנבה, 

אוּן פרעגט דער בּענקער, צאַנקענדיַק איַן בּאַנג; 

-- אָ, ווען שוֹין, וען װעט קוּמען דער ערלייזער? 
-- ער איִז שוֹין דאָ! געקוּמען שַוֹין פון לאַנג! 

אֹיָהם ענטפערט אָפּ דיין פּריַסטער מיַט געבּייזער, 
אֹיִך זעה, איִך ווייס, דיין ואוּנד האָבּ איִך צוּרייצט, 
מיין שפּיִז צוּ טיִף צוּם אָדער דִיָר געלאָזען, 

דאָך װאָהר בּלייבּט װאָהר. בּן=אדם, בּיִזט געקרייצט! 


מיִטלסטער געקרייצטער 
אָ, גאָט מיין גאָט, װאָס האָסטוּ מיַך פֿאַרלאָזן 
שטן 


אַוֹי? אָט הער איִך אָנגענעהמע רײון; 
אַזוֹי בּאַדאַרף צוּ קלאָגן דער אַנטוֹישטער... 


געקרייצטער פֿוּן ליַנקס 


איִך לעבּ נאָך אַלץ. איך הענג מיָר שטיַלערהיך 
אוּן עטעם קוֹים, פוּן עסיָק א בּאַרוֹישטער, 


געקרייצטער פֿוּן רעפֿטס 


דוּ לעבּסט נאָך, הוּנט? אוּן איִַך האָבּ װעסט געמיינט 
דוּ, זיצט שוֹין מיַטן רבּין איַן גן-עדן; 
אֹיִך האָבּ פאַר קנאה שיַער מיַך ניִשט צוּויינט, 


געקרייצטער עוּן ליַנקס 


אוודאי, זעה, מען װאַרט דאָרט אוֹיף אוּנז בּיידן.. 
אוֹי, שװער צוּ שטאַרבּן מיַט אַזוֹי פיל זיַנד, 
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דער רוּח װיָל דעם קערפּער ניִשט פאַרלאָזן! 
געקרייצטער פוּן רעכטט 


אוּן שווער צוּ װאַרטן? הער נאָר װיַ דער װיגט 
אַרוּם דעם װיַסטן בּאַרג האָט זיַך צוּבּלאָון! 


געקרייצטער פֿוּן ליַנקס 


אוּן װאָלקנס, װאָלקנס ניִדערן אַראָפּ, 
װיַ בּערג מיַט זיִנד, צוּ דריִקן מיין געװיָסן 


געקרייצטער פֿוּן רעפֿטס 


אוֹי װעה! דער הימל פאַלט אוֹיף אוּנזער קאָט. 
געװאַלד! 


געקרייצטער פֿון ליִנקס 
װאָס איז? | 
געקרייצטער ‏ פֿין רעכֿטס 
7 דער הֹיָמֹל װערט צוּריַסן! 
געקריצטער פֿוּן לינקס 0 
ס'האָט נאָר געבּליִצט. - 6 {, 
געקרייצטער פֿוּן רעכטס 
געװואַלד! ! 
געקרייצטער פֿוּן ליִנקס 
אַ צווייטער בּליִץ.. 
געקריצטער פוּן רעפֿטס / 
געװואַלד! | | 














געקרייצטער כּוּן לינקס 
ניִשט שריי! 
געקרייצטער פֿוּן רעכֿטס 


עס עפענען זיַך תּהוֹמען! 
איִך זעה זיי טיָף פוּן הוֹיכן בּערגל:שפּיַץ, 
איַך זעה איִן זיי דעם תּהום פוּן מיין נשמה! 
געװאַלד! געװאַלד! כ'וועל שרייען גאָר אָהן ענד, 
כ'וועל רייסן, בּייסן, בּרעכן זיַך אוּן בּוֹיגן! 
אָ, טייוול, קוּם, בּאַפּרײי מיַר מיינע הענט, 
איִך זאָל מיִך קאָנען אוֹיספליִקן דיַ אוֹיגן 
- געװואַלד!! געװאַלד!! 


מיִטלסטער געקרייצטער. 


אָ, פאָטער, הער זיַך צוּ, 
דיין בּליַנדע קיַנד איַז זעהעװדיק געװאָרן! 
פּאַרגיָבּ אֹיָהם גאָט, פאַרגיֵבּ אוּן שענק אֹיָהם רוּה; 
אוֹיף מיַר גיַס אוֹיס דיין חרמה אוּן דײן צאָרן 


געקרייצטער פוּן לינקס. 


אַ דאַנק דיָר, גאָט, מיין חבר האָט געשטילט, 
עס פּאַלט די שרעק איַן זכות פוּן דעם געקרייצטן! 
כ'בּיִן גרייט צוּם טוֹיט... 


שטו, 


אָ, שטן, האָסט פאַרשפּי;לט, 
איִצט שטעה אוּן רייבּ דיין שטערן דעם געקנייטשטן., 
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װאָס קוּמט דאָ פאָר?! עס װאַקלט זיַך אַ װעלט! 





' 
עס הוֹיבּט דעם בּאַרג! די קרייצן זיך בּאַריָהרן! 

האָט זיִך אַטלאַס דען װיִדער גלייך געשטעלט? 

צוּ איִז אַראָפּ אַ גאָט אוֹיף דר'ערד שפּאַציָרן? : 
עס געהט אַ גאָט! וי שטוּרעמדיִק ער געהט! : 
וי שווער זיין טריִט! וי בּלענדענד זיינע פיײילןן 

איִן רגע שטיַלקייט הער איַך אַ טראָמפּײט, 

דאָס מוּז געװיס פאָרוֹיס זיין לאַפּער אַילן.. 

כֿאַדכאַ! דעם בֹּחוּר קאָן איִך! ס'איִז הערמעס. 

דער שלאַנקער יונג מיט פֹליַגל אוֹיף דיַ קנאָכןן 

איִך האָבּ געמיינט, ער אין שוֹין לאַנג אַ מת, 

ערשט ער איז אוֹיךְ איִן אײבּיגקייט פאַרקראָכן 

ער שליַנגט איִן לוֹיף דעם בּליִצנדיַקן ווצג, 

וואוּהיִן, אָ, טרייער זעוּסעס שליח? 

דען זאָגסטוּ אָן דער װעלטס די לעצטע טעג} 

איִז דיין טראָמפּײט דער שופר של משיח} 


די שטים פֿון הערמעס. 


איִך לוֹיף, איַך אייל, מיַט יעדן טריָט אַ מײל; 

צוּם רוֹיטן לאַנד, די סוֹחרים זאָלן װיָסן; 

פוּן האָבּ אוּן גוּטס מוּז פּלאַצן זייער זײל, 

ס'האָט פּראָמעטעוּס זיך פוּן פעלז געריסן! 
שטן. 

װאָס רעדסטוּ, קינד! איַן װאָרט האָסטוּ געגרייזט, 

כ'בּיִן דאַן אַלײין איִן סקיטן:בּערג געזעסן, 

ווען איִהם צוּם פעלן האָט צוּנעשמיִדט העפייסט 

אוּן אָדלערס איָהם זיין בּרוּסט האָבּן געפרעסען, 


די שטיִם פֿוּן הערמעס 
דאָך איִז ער פריי! מִסתּם איִָז עס אַ נסי. 


ייא יי יי יי אי 
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זײ 


יאר יט 


אוּן װער דער װעלט װעט אָנזאָגן די בּשוּרה? 
אָ, לוֹיף, שליח זעוּסעס, הערמעס! 
שטרענג אָן פוּן דיינע פּיַס די גאַנצע גבוּרה! 


שטו 


הערמעס! הערמעס!.. מיָט פערד ניִשט צוּ דעריאָגן.. 
אַנטלאָפן, ווייט!.. זיין װאָרט זאָל אמת זיין? 

נוּ, אלטער נאַר, אוֹיבּ יאָ, װאָס װעסטוּ זאָגן? 

אַי, האָסטוּ דיִך אַרוֹיפגעאַרבּײט פיין! 

געקרייצט דאַן איין גאָט, איִצט געקרייצט אַ צווייטן, 
פּאַרלײיגט ד; הענט, געשטאַנען אוּן געלאַכטן 

ערשט פּראָמעטעוּס רייסט פוּן זיך די קייטן! 

ווען איין גאָט פאַלט, דער צװייטער שטייגט איִן מאַכט! 
די וװיַג פון געטער האַלט זיִך איַן בּאַװעגן, 

אַרוֹיף, אַראָפּ; איִך, שטן, איִן דער מיט, 

אַנשטאָט אוֹיף רעכט פאַרלוֹיפֿן זי די וועגן, 
6ססמע גתט?סטזסק צוּ מאַכֿן העלף איַך מיָט, 
אַשעהנע עוּבדה פּאַר דעם שטאָלצן כּוֹפר, 

בּיי געטער זיין פאַרמיַטלער איַן דער שפּיֶל, 

איִך, שטן, זאָג, אַז נעהמען זאָל אַן אוֹיפהער! 

נאָך היינט, נאָך בּאַלד! אוּן זיין װעט וי אֹיִךְ װיָלן 


די שטיִם פֿוז פּראָמעטעוּס 


איִך געה! איִך געה! געקרייצטער בּרוּדער מיינער! 


דאָס גאַנצע לײבּ אַן אייטער:וואוּנד, אַ בייל 
צוּריַסן איִז מיין פלייש, דאָך גאַנץ די בּיינער, 
אָן זי צוּבּראָכן זעאוּס האָט זיין פייל! 

אָ. געטער פוּן אֲלִיָמפּ, איַן שרעק פאַרציַטערט, 
ווען פּראָמעטעאוּס אִיִז פוּן פעלן אַראָפּו 

איָהר האָט אַליין זיין בּרוּדער:האַרץ פאַרבּיַטערט; 
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זאָל פאַלן איער בּלוּט אוֹיף אייער קאָפּ 

איִך געה אוֹיף אייך! אוּן גרוֹיזאַם איָז מיין װאָפן. 
געגליִהט האָבּ איַך איַן צאָרן דוֹרוֹת:לאַנג, 

איִך װאָלט אוֹיף אייך מיט מיילטריט געלאָפן, 
ווען ניִשט װאָס פוּן די ואונדן בּיַן איַך קראַנקו 


שטן 


אָהאָ, אַ טריַט! אַזש בּאַרג אוּן טאָל פאַרציטערטו 
עס רוּקט זיַך אָן אוֹיף אוּנז אַ סקיַטן-בּאַרג! 


סּ'איִז װאָהר: די גאַנצע װעלט װאַלט ער צוּשפּליַטערט. 


ווען ער דערהויבּט דעם האַמער פוּן זיין קאַרק! 
וואוּ האָסטוּ 'דאָס גענוּמען אַזאַ כַּלִי? 
זיִך פּאַסט דאָך פֿאַר דער שמיַך =קלאץ פוּן װואוּלקאַן!. 
אַ גליִק האָט נאָך דיַ װעלט: דוּ בּיזט אַ חוֹלֵה... 
קוּק אָן דיין בּרוּדערל, געקרייצטער מאַן! 
(אוֹיף דער גלגלתּא פּראָמעטעוּס שמײגט,- 
אַגאָט - אַ ריַן 
אוֹיף הענט אוּן פֿיס 
צוּפֿליִקטע קײַטן-היִנגען, 
זײ בּרילן, קלינגען 
אוּן הענט אוּן פֿיִם פֿון זײ פֿאַרבּלוּשיקט. 
דאָך פּראָמעטעוּס שמײפֿלט מוּטיִק, 
זין בּרוּסט אַנטפּלעקט ער אוּן די װאונדן צײגם, 
ער נויגט פוּן קאַרק זײן האַמער שװערן 
אוּן שאַרט אַװעק די האָר פֿוּן שטערן. 
דאַן הערליך-גרויס ערשינט בּײ איָהם 
| ! דער צלם:אלהים') ר 


פּראָמעטעוס 
קוק אָז, געקרייצטער! איך בֹּיַן פּראָמעטעוּס . 
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פוּן דוּרות לאַנגער פּיניקונג בּאַפרײיטן 

דעם אַלטן חשבּוֹן צװיַשן מֹיָר אוּן זעוּס 

צוּם אוֹיסגלייכן געקוּמען איִז די צייט. 

צוּ זיינע פיָס, אוּן בּריִדערליַכער טרייהייט 

גענויגט האָבּ איִך פוּן געטער-קרייז די קרוין; 

אוּן ער, אוֹיס דאַנק, האָט אָפּגערוֹיבּט מיין פרייהייט 
אוּן דורות פּיין געווען זיינען מיין לוֹין. 


אָ, געטער פוּן אַמאָל אוּן אַלע צייטן, 


הערט אוֹיס, ווען פּראָמעטעוּס אייך בּאַשװערט: 
דאָס גליַק פוּן גלײכֿהײט זאָלט אֹיָזר ניִשט פאַרבּייטען 
אוֹיף אַל דאָס גוּטס פוּן היִמלען אוּן פוּן דר'ערד! 


ש טן. 


דאָס גוּטס פוּן היִמלען לאָזט זיַך, אפשר, שיִקן 
דאָך. װאָס, אימשטיינס געזאָגט, די ערד פאַרמאָגטן 
װאָס קאָן איָהר גלייכהייט בּרענגען פאַר א גליָקן, 
אוֹיבּ ניִשט דאָס גליַק צּוּ װוערן גלייך געפּלאָגט? 
דאָס קעסטעלע דיין שוועגערנס, פּאַנדאָרעס, / 

אוֹיבּ כ'האָבּ קיין טעות, שטעהט שוֹין אוֹיסגעלעהרטן 


פוּן װיָסטע קרענק, פוּן אוּנטערגענג אוּן צרות 


צוּזייהט אֹיָהר גאַנצער נדן אוֹיף דער ערד! 


פּראָמעטעוּס. 


דוּ לייגסט! דאָרט איַז די האָכענונג פאַרבּליבּן, 
אוּן פוּן איָהר בּאלזאם יעדע ואוּנד פאַרגעהט! 


אוּן רוּ אַהער, װי האָסטוּ דיַך פאַרקליבּן? 


װ!ָ קוּמט צוּ דיַר איִן האַנט דעם נביא'ס קלייך? 
אַהער דאָס קלייד! אַהער דעם מאַנטל רוֹיטן! 
פוּן געטער אוֹיפן קרייץ האָסטוּ געשפּאַסט! 
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שטן. 


איִך גיָבּ דיַר אָפּ מיִט גוּטן; דאַרפסט ניִשט נוֹיטן, 
רוֹיט געװאַנט צוּ דיינע װאוּנדן פּאַסט.., 


מיִטלסטער געקרייצטער. 


אָ. מיִדער גבּוֹר, װער האָט דיַך געשיַקט 
זיִך אָננעמען מיין כּבוד דעם פאַרשװעכֿטן? 


פּראָמעטעוּס. 


אָ, בּרוּדער:גאָט! צוּ דיר האָבּ איִך געבּליִקט 
מיַט האָפּענוּנג, שוֹין ניִשט פוּן היינט אוּן געכֿטן 
אֹיִן דיָר האָבּ איִך מיין אוֹיסלייזער געזעהן! 


מיִטלסטער געקרייצטער 


דוּ רוּפסט מיך בּרוּדער. קאָנסטו ניַשט פאַרצעהלן 
פוּן װאן דוּ קוּמסט אוּן װאָס איז דיָר געשעהן, 
דער בּרוּדער גליִיך מיַט דיַר דיין צער זאָל טײלן? 


פּראָמעטעוס - 


פוּן צער האָט מיִך מיין צאָרן אוֹיסגעהיילט, 

די שווערע ואוּנדן װעט די צייט פאַרהיילן, 

דאָך הער, געקרייצטער, װאָס מיין מוֹיל פאַרצעהלט, 
זאָלסט זעהן, וי געטער צַויִי איין גוֹרל טײילן 

מיין האַרץ געװוען איִז פרעמדף דעם געטער-קרייז 
איִן בּאַרג אֶליִמפּ, איִן בּלוֹיען צעלט פוּן היָמל, 

די געטערײשפּיֵל לאָזט איִבּער קאַלט וי אייז, 

מיִך ציהט צוּ ד'רערד, צוּם מענשליַכן געװיִמל, 

מיך רוּפט צוּ זיַך מיין גרוֹיסע מוּטער-ערד:; 

קוּם, פּראָמעטעוּם, פוּן דיין הוֹינקייט ניִדער 
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אוּן טראָג דאָס ליַכט, פאַר אײבּיגקײט בּאַשערט, 
צוּ מענשן, מיינע קיַנדער, דיינע בּרידער. 

דען זעה: וי בּליַנִדע שטוֹיסן זיי זיִַך אוּם, 

זי קאַנען ניִשט פוּן אָפּגרוּנט זיַך דערהויבּן; 
אוּן יעדער זייער וועג איז װיָסט אוּן קרוּם, 

זיי מיּזן אוּמקוּמען אָהן ליכֿט פוּן אוֹיבּן 

זיי האָבּן דאָך אַ האַרץ, װײ; גוּטער אייל, 

זיי דאַרפן נאָר אַ פוּנק פוּן געטליַך פייער. 

קוּם, פּראָמעטעוּס, זיי דאָס ליִכט פאַרטייל 

אוּן װער זייער בּאַשיַצער אוּן בּאַפרײער! 

אוּן ס'האָט געפאָלגט מיין האַרץ דער מוּטערס רייד, 
אוּן כ'האָבּ אַ טייל פוּן היִמל:פלאַם גענוּמען, 

אוּן פוּן אֶליָמפּ אַנטרוּנען שטילערהײיד 

אוּן מיַט מיין פּלאַם איַן מענש?טאָל געקוּמען. 
אוּן ליִכטיַק איַז געװאָרן אוֹיף דער װעלט, 

אוֹן אוֹיסגעגלייכט דער מענש האָט דאַן זיין רוּקן, 
אוּן פאָרשנד קעגן היִמל זיִך געשטעלט, 
אוּן פּאַרשנד צוּם אֶליָמפּ גענוּמען קוּקן. 

אוּן פּראָמעטעוּס איַז געװען בּאַגליִקט, . 

װיַ גליִקליַך ס'קאַן אַ גאָט זיין בּעת'ן שאַפֿן,.. 
דאַן האָבּן געטער פוּן אָליִמפּ דערבּליִקט 

איִן מענשןטאָל דיַ אוּפשטעהענדע שקלאַפּן 

וי געטליך זיינען מענשן איַן געשטאַלט! 

עס װאַקסט אוֹיף אוּנז אַ נייער דוֹר טיַטאַנען! 
אוּן זעוּסן אַ גרײַמצאָרן בּאַפאַלט: 

- אֹיִז ווער אוֹיף זייער אויסלייזוּנג בּאַשטאַנען? 


דערהערט: איַך האָבּ דעם היָמל:פלאַם גערוֹיבּט, 


אוּן מיִר צוּדאַנק די מענשן אֹיָהם בּאַזיִצן, 
האָט זעוּס דאַן מיט דוּנערן פאַרטוֹיבּט 
אוּן אָנגעצוּנדן דעם אַליָמפּ מיט בּליִצן. 


= ןב 
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- די גרעסטע שטראָף דעם שועכער פאַר זיין.דרייסט! / 
איִן דורות פּיין מיין קללה זאָל ער פילןן | 
דיִר, לאָמער גאָט, אַליִמפּן:-שמיָד, העפייסט, 

בֹּאַפּוֹיל איַך געהן מיין שטרענגן װאָרט ערפּיַלן 
געגאַנגען זיינען שוועסטער קראַפט אוּן מאַכֿט, 

געשמיִדט דעם בּרוּדער-גאָט איַן שווערע קײטן 

אוּן צוּם /עק װעלט איַן סקיָטן?לאַנד געבּראַכט; 

געטוּן האָט זיי דער לאָמער שמיָד בּאַגלײטן 

אָ, לאָמער שמיָד, אָ בּרוּדער-גאָט העפּייסט! 

האָסט מיַך צוּם פעלזן געשמידט! נאָר ניִשט פוּן עלנד 
אוּן ניַשט פוּן האַמער:קלעפּ געװעהטאָגט האָט מיין גייטט, 
נאָר פוּן דיין שאַנד, בּיים פאָלגן די בּאַפעלן 

אַ גאָט אַ שקלאַף! איין גאָט דעם צוייטן שמיָדט, 
ערפּילנדיק דעם שטרענגן װאָרט פוּן דריַטן 

די טרער פוּן שאַנד אין אויג האָט דיַך געבּריָהט, 

ווען אֹיִך האָבּ שטוּם געשװיַגן אוּן געליטןן 

איִך האָבּ דערקענט איַן פּיינליַכן עקסטאַז 

דעם שווערן װעג פוּן געטליַכֿע קרבּנות, 

דעם בּייזן לוֹין פוּן בּרוּדערליִכן האַס, 

פאַר װעלן זייהען ליִבּשאַפּט אוּן רחמנות, 

דער לאַפער, דער לײכטפּיָסיקער הערמעס 

געקוּמען איז צוּלוֹיפן מיָר פאַרטרוֹיען; 

--אָ, פּראָמעטעוּס, לעבּעדיקער מת, 

וי שרעקליך װעט אוּן לאַנג זיין דיין נסיון! 

דוּ װעסט איַן פעלון הענגען דורות לאַנג, 

פוּן אָדלערס װיָלדע װערנדיַק געפרעסן, 

די פּיס געבּיָסן פון אַ בּייזער שלאַנג, 

פוּן גאָט אוּן ?ייט, וי אוֹיך פוּן טוֹיט פאַרגעסן! 

זוֹי דורות לאַנג פאַרגעהן װעסטוּ איַן לייר 

איִן הוֹיכן פעלז, אַיִן גראָהקײט פֿוּן די צייטן, 








אוּן. װאַרטן אוֹיף אַ גאָט צוּם אָפּפער גרייט, 

װאָס קוּמען זאָל אוּן װעלן דיַך פאַרבּייטן. 

צוּ װעט ער קוּמען? דאָס איִז ניַשט בּאַװאוּסט 
פאַר געטער פוּן אַליִמפּ, וי פאַר הערמעסן. 

אָ, פּראָמעטעוּס, גרייט דערווייל דיין בּרוּסט! 
עס פּליִהען שוֹין די אָדלערס דיַך צוּ פרעסן! 


שטן 


אָ, פּראָמעטעוּס, גרייט דערווייל דיין בּרוּסט! 
כּאַ-כאַן הערמעס האָט גליִקליִכע המצאוֹת! 

אוּן דוּ האָסט, בּרוּדער, הערן אֹיָהם געמוּזט 

אוּן אָנגעבּרײיט דיין בּרוּסט, אוֹיבּ כֿ'האָבּ קיין טעוֹת! 
אַזוֹי געווען, אַזוֹי װעט אײבּיִק זיין, 

געקרייצטע אוֹיסלייזער פון װיָסטע ועלטןן! 
אוּנענדליך איִז דער וװעג פוּן איער פּיַן, 

די שעה פוּן אָפּרוּה-קוּרץ אוּן אַזוֹי זעלטן. 

אוּן דאָס איִז אייער קוּרצע פרייד געשטערט 

אוּן פוּן אַ בּריַדערליִכֿן צער פאַרבּיַטערטן 

דין אייי זיין קרייץ דער ערשטער פּטוּר װעדט, 
דער צווייטער גאָט איַן פריַשער קרייצוּנג ציַטערט, 
געקרייצטע געטער! אָ, װיַ מיַר געפעלט 


-דער מין פוּן זיין אַ גאָט, צוּגלייך אַ קרבּן 


איִך האָבּ איַן אייער זְכוּת די גאַנצע װעלט 

איַן מיין רשוּת אוֹיף דוֹרוֹת לאַנג ערװאָרבּן 

מיַט אייער קרייצוּנג שטייג איַך אוֹיפ'ן פע-ד 

אוּן ס'װאַקסט איַן מיַר צוּ אוֹיבּערמאַכט די גליָסטונג 
אוּן הפקר-פריי דאַן רייט איִך אוֹיף דער ערד 

אוּן איער אוֹיפֿטוֹ- בּרענג איִך צוּ פאַרװיָסטונג, 

אַזוֹי געווען, אַזוֹי װעט איײבּיַק זיין; 

די װעלט האָט אַ רגִילוּת אייך צו קרייצן, 





ליב יי אי 
שי י"ע אה 


אוּן אֹיְהֹר האָט אַ רגילוּת טראָגן פּיין, 
אוּן מיין רגילות--אייבּיִק אייך צוּ רייצן! 


פּרעמעטעוּס 
ער בֹּיִסטוּ, װער, דוּ, שװאַרץ געהילטער גאַסט} 
געװיַס געהערסטוּ אָן צוּ מיינע שוֹנאים, 5 


דאָך איידער פּראָמעטעוּס דיך פאַרהאַסט, 
אַנטפּלעק פאַר איָהם דיין נאָמען אוּן דיין פנים! 


שטן 


מיין נאָמען אוּן מיין פּנים איז דיַר פרעמד, 
איִך קער ניִשט אָן מיַטן אַליִמפּ דעם אַלטן 
דערצוּ מיין האַנט פוּן רײכֿע אוֹצרוֹת נעהמט / 
אוּן קליידט זיִַך איַן פאַרשײידענע געשטאַלטן, 
כ'בּיִן דער, װאָס האָט בּיים שמאָלן שטראָם יבּוֹק 
איִן פיַנסטערניַש מיַט יעקבן געשטריַט. 

איַך האָבּ געטאַנצט בּיים עגל מיַט'ן פּוֹיק 

אוּן שלמהן אוֹיף זיין קעניַגשטוּל פאַרבּיִטן, 

כ'בּיַן דער, װאָס איַך האָבּ איוּבן פאַרקלאָגט, 
איַן טוֹיזנט פעלן קרום געמאַכט, װאָס גלייך איזן 
כ'האָבּ אֹיָהם פוּן קרייץ געפּײניגט; אוּן מען זאָגט, 
אַז אוֹיך צוּ דיָר האָבּ איִך אַ שטיַקל שִייכוּת... 


פּר מעטעוס. 


װאַרט, װאַרט! ס'האָט פּראָמעטעוּס דיִך דערקענט, 
פוּן געטער אויפֿן קרייץ דוּ קרוּמער שפּיגלן 
ווען הוֹיךְ איַן בּאַרג, געבּוּנדן פיַס אוּן הענט, 
געבּיָסן אוּן געפּײיניגט פוּן געפליגל, 

געזעהן האָבּ איִך די אוּנענדליַכע װייט,-- 

מיִט בּלוּט זיינען די אוֹיגן מיָר פאַרלאָפן. 
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5 אָ, ניַשט פוּן דעם, װאָס אוֹיפן פעלו איַך ליידן 
דערצאָרנט האָבּ איִך געטער-אוּן זיי שטראָפֿן 
דען קאָנען געטער אוּמבּרענגען אַ גאָט? 
איַז דען פאַר איָהם די געטער-פיי? פאַרדערבּליַך? 
די שטראָף די לענגסטע דאָך איְהר ענדע האָט 

- איִךְ קוּם זיַ איִבּעד געטליַך אוּן אוּמשטערבּליך. 

- דאָך יענע פייל פוּן טײיװועלשן געשפּעט 

זי שטײגט אַריִבּער די אֶליִמפּן:פיילן: 

אַריַבּער פעלדער, וועלדער, טייכן, שטעט 

פוּן פעלז האָבּ איִך געזעהן דאָס לאַנד א'יף מיילן;ָ 
אוּן טרעקליַך האָט מיין אָפּשפּעטער געלאַכט: 

אָ, פּראָמעטעוּס, מענשליַכער בּאַפּרײער! 

דוּ האָסט צוּ זי דאָס געטער:ליַכט געבּראַכֿט,--- 
קוּק אָן זייער געבּרוֹיך פוּן הײיליַק פייער! 

אוּן כֿ'יהאָבּ געזעהן צוּ אייגן פּיין אוּן שאַנד, 

די קיִנדער פוּן דער ערד, פוּן מיַר פאַרלאָזן, 

זי ציַנדן טויזנט פייערן איַן לאַנד 

אוּן דרייסט איִן בּייזע שריפות זי צובּלאָזן! 

אוּן ס'געהען שוֹין מיָט פייער שטאָט אוֹיף שטאָט, 
אוּן ס'פּלאַמען שוֹין די שיַפן אוֹיף די ימ'ען, 

אוּן יעדער ציַנדער שרייט: ער איז אַ גאָט! 

אוּן גרייט זיַך אוּמבּרענגען אַ וועלט איַן פּלאַמען. 
אוּן כ'זעה דער מענש האָט קאַלכֿא'יוונס געבּייט, 
איִן זיי דער בּיזער פלאַם זאָל איײיבּיַק נעסטן 
אוו כ'זעה: די שפּיַל פין אונטערגאנג אין כוֹיט 
פֿאַינעמט זיַך שוֹין איף דורות צוּ פאַרמצסט,, 
מיין שאַנד. איִז גרוֹים! מיי: צאָרן איבּ. פוּלט, 

דיַ שטראָף---זי ש זייגט אַריִבּער אַלע מאָסן! 

איַך רייס מיין קייט! געפּלאַצט איַז מיין געדוּלד; 
מיין פעלז האַבּ איִך מיַט אייגן בּלוּט פאַרגאָסן, 
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פוּן יעדן ריס פאַרציַטערט װערט דער בּאַרג, 

דאָך יעדעס מאָל בּאַפעסטיִקט ער זיִך װיַדער; 

אוּן ס'בּלײיבּט מיין קייט, װיַ פריִהער, אייזן שטאַרק, 
אוּן איִך אַלין מיָט בּלוּט געה אָפּ אַ מיִדער. | 
איַן פּיין אוּן צאָרן דאַן האָבּ איִך געפיוכט 

מיין אָנקוּמען אוֹיף ד'ר'ערד איִן שעה דער בּייזערן 
אוּן דוּרטטיק איַן דער וייט האָבּ איַך געזוכט, 

צוּ קוּמט שוֹין ניִשט פוּן ערגעץ מיין ערלייזער} 

אוּן קוּמען ימוּז ער! איינס איַז מיַר בּאַװאוּסט . 

אוּן דאָס האָט איִן מיין צווייפלונג מיִך געמוּטיִקט: 
דאָס געטליַך ליידן געהט ניִשט איַן פאַרלוּסט! . 

אַ גאָט אוּמזיִסט האָט קיין מאָל ניַשט געבּלוּטיקט! 

אָ, בּליַנדע קיַנדער פוּן דער װיָסטער ערד! 

דוּרך אייער גייסט דעם זיַנדיִקן, דעם בּייזן 

איַז מיַר פוּן קלעם בּאַפּרײט װערן בּאַשערט! | 
דוּרְךְ בּייזע מעשים װעט איָהר מיַך ערלייזן! 
אוּן זעה מיין שואַרצער שונא, בֹּיִזט בּאַזיגט, 

האָסט זיַך אַליין מיַט דיינע הענט געשלאָגט / 

איִך האָבּ דערזעהן: אוּנטער זיין לאַסט געדריִקט 

אַ גאָט אַ צווייטער האָט זיין קרייץ געטראָגן! 

אוּן מענשן-קיִנדער האָבּן אֹיָהֶם בּאַגלײט 

מיָט גרוֹיס געשפּעט, זלזולים אוּן הויות, 

די ציין פאַרשטעקט אין פּוּרפּוּר פוּן זיין קלייד--- 

אַ װיַלד געיעג פוּן אוּפגערייצטע חיות. 

אוּן, ווען זיין קרייץ בּאַפּעסטיגט איַז איִן דרערד--- 
האָט בּיַז די װאָרצלען דאַן מיין פעלו פאַרציַטערטן 
אוּן ווען פוּן תּליונס האַנט געקרייצט ער װערט,-=. 
א דוּנער פעלזן שכֿנישע צוּשפּליַטערט, | 

מיין קייט לאָזט נאָך, דערמוּנטערט איַז מיין גייסט... - 
ד: לעצטע מיָה... כּאַלד שטעה איַך אַ בּאַפרײטעה! ‏ / 


- שעקעק יט טק טע לדיי יי יע ריע 
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ער לוֹיפט, ער היַפּט, דער לאָמער שמיִד העפייסט, 
געשיִקט פוּן געטער קרייצן מיַך אוֹיף ווייטער... 
היִפּ, היַפּ, דוּ, קנעכט פוּן געטער, לאָמער שמיַד! 
נעהם אוֹיף מיין קאַמף! אַהער דיין האַמער גרוֹיסן! 
געפּלאַצט מיין קייט! איִן תּהום דער לאָמער פליָהט, 
פוּן הוֹיכן פעלז אַראָפּ דוּרך מיַר געשטויסן! 
ניַשטאָ קיין אָרט פאַר געטער:קנעכט אוֹיף דרערד! 
צוּבּרעך דעם צוייטן פוּס אוּן בּלייבּ דאָרט ליָגן! 
דיין האַמער צוּ מיין פּלאַם פאַראײינ;גט װערט, 
דוּרך פלאַם אוּן האַמער װעל איַך געטער זיָגן! 
עס לעבּט דער פּראַמעטעוּס פוּן אַ מאָל. 

דער גרייט איִַז װיָדער היִמלען צוּ בּאַרוֹיבּן 

מיָט העלן פּלאַם אוּן האַמער:כּעסטן שטאָל 

די ערד װעט ער פוּן װיָסטן תּהוֹם דערהוֹיבּן! 
אוּן דוּ, מיין שװאַרצער נאָכשפעטער, טרעט אָפּ, 
כּל זמן. דיַך שוֹינט מיין אָנגעגליָהטער צאָרן! 

מיין האַמער, װעט צוּשמעטערן דיין קאָפּו 


שטן 
מיין מלאך המות איז נאָך ניַשט געבּאָרן 


מיַטלסטער געקרייצטער 
אָ, בּרוּדער גאָט, מגוּשמ'דיִקער ריז, 
װיַ קרעכצן װעט די װעלט, װען דוּ װעסט שפּרײזן 
אוֹיף איִהרע וװאוּנדן מיַט דיַ שטאַרקע פּיַס 
אוּן פּרוּבן היילן זי דוּרך פלאַם אוּן אייזן! 
איִך האָבּ געבּראַכט דעם זאַלבּ פוּן ליַבּע צאַרט - 
האָט מיַר דער חוֹלה הענט אוּן פיַס געבּוּנדן; ‏ 
אוּן דוּ-דוּ ציָלסט איַן בּייל דיין האַמער האַרט 
אוּן װיַלסט דוּרך פֿײער אוֹיסבּרענען די ואוּנדן! 
אַװעלט װעט דיַר ניַשט שענקען, קיין מאָל ניִשט, 


= יב 








אוּן זעהן װעל איִך דיִך װיִדער אַ געקרייצטן} 
אוּן אוּנזער יאַמער ווערן װעט פאַרמיִשט 
מיַטן געבּרוּם פוּן המוֹן:רב צוּרייצטן! 

א דען איַז שוֹין אוֹיף אײבּיִק מיָר בּאַשערט 
. אַפיְלוּ דוּרך אַ בּרוּדער:האַנט צוּ בּלוּטן; 

אוּן װערן װעט פוּן קיינעם ניִשט דערהערט 
מיין אוֹיסגעשריי פאַרצווייפלטער: מיַט גוּטן! 
מיָט גוּסן, בּרוּדער, געה בּאַזיִג דאָס בַּייזו 
דוּרֹך ליִבּע לייטער, ניִשט דוּרך קלעפּ אוּן פייערן ' 
אוּן, הוֹיבּסטוּ אוֹיף דיין ריזן:האַמער-װײס; 
דוּ װאַרפסט אַ פוּנק איִן איִבּערפוּלטן שײיער; 


פּראָמעמעוּס 


דאַן זאָל עס בּרענען איינזיַנקען איַן פּלאַם! 

דער פּלנָּם פאַרלענדט, דער זעלבּער פלאַם אוֹיך לײַטערט, 
דעם גערטנערס ואוּנש-צוּ ראַטעװען דעם שטאַם, 

די פוֹילע צווייגן בּרעכט ער אוּן דערווייטערט, 

ניִשט מיר, געקרייצטער, איַז די ליִבּע פרעמדן 

איִך ערהָג די ליִבּע, איינגעה;לט איַן צאָרָן; 

דער דוֹר, װאָס האָט דעם היִמל:פלאַם פאַרשעמט?= ‏ / 
ער מוֹז אַלײן אין פייער געהן פאַרלאָרף / | : 
איִך קאָן די ערד; כ'בּיַן עלטער אין דער צײַט, 

פוּן דיָר, געקרייצטער בּרוּדער פוּן נוֹצרת, 

װאָס גיִלט אַ דוֹר? אַ צווייטער אֹיָהֶם פאַרבּייטן 

די מוּטער ערד איז אייבּיַק מעבּרת. 

איִך טראָג, וי דוּ, די ליִבע אוֹיף דער ערה,. 

דאָף בּרענג איִך אוֹיךְ איָהר צײטיקן נסיוֹן. 

מיין פּלאַם פאַרלענדט, מיין האַמער:קלאַפּ צוּשטערטן 

דוּרך פּלאַם אוּן האַמער װעל איִך װיִדער בוֹיען.. 

װאָס זעה איך, בּרוּדער, אַנגסטליַך דיין געשטאַלט, 


עס עפענען זיך װיָדער דיינע ואוּנדן. 

עס ריַנט דיין בּלוּט, איַן שװערע טראָפּנס פאַלט, -- 
אוּן אוֹיף דער ערד זיי װערן ניִשט פאַרשואוּנדן, 
זי זיַדן אוּן זיי לאָכֿן אוֹיף דער ערד! 


מיַטלסטער געקרייצטער 


דֵיין װאָרט האָט מיינע װאוּנדן אוֹיפגעשניַטן, 

דיין ליִבּע איַז געגליַכן צוּ דער שװערד! 

דוּ, בּרוּדער, דאָסט מיין פּייניַקער פאַרבּיַטן! 

אֹיִך זעה שוֹין ניִשט מיין גאוּלה אוֹיף דער ועלט, 

פאַוניַכטעט װעלן װערן מיינע זוֹימען! 

אָ, בּרוּדער-גאָט! דיין האַמער האָט פאַרשטעלט 

ד; העלע זוּן פוּן מיינע זיַסע טרוֹימען! 
פּראָמעטעוּס 

א, גאָט פוּן ליַבּע, זיין זאָלסטוּ געטרייכט, 

עס רעדט צוּ דיָר דער װאָהרזעהער איָן חוֹזה 

די ווייטכטע צוקוּנפט פּראָמעטעוּס וייסט, 

זי ליָגט אֹיָהם י אַן אָפענע אוּן בּלוֹיזע 

מיין האַמער--ער װעט אוֹיפבּוֹיען די ערד 

מיין פּלאַס---ער װעט בּלוֹיכטען אַלע תּהוֹימען; 

אוֹיף אַלע וועגן, שטעגן װערט געהערט 

צוּ לויבּן אוּן צוּ הײליַקן מיין נאָמען. 

דאַן קוּמען װעט אַ װאוּנדערליַכע צייט 

און דיינע זוֹימען שטייגן איִן געבּליַטן; 

אוּן װערן װעכטוּ דאַן דוּרך מיָר בּאַפרײט, 

אוּם קרייצן זאָל דיי װעלט אַ גאָט אַ דריַטן... 


שטן 


כּאַ-כאַ-כאַ:כאַ! אַ מעשה אָהן אַ סוֹף! 
איִך בּלייבּ פוּן אייך דער אײיבּיִקער פאַרטרערטער! 





ר ר 


די צוּקוּנפט קרייצט אַ דריַטן; אוּן איִך האָף: 
די װעלט װעט איבּיִק קרייצן איִהרע געטער! 
כֿאַכאַ!!.. 

מיַטלסטער געקרייצטער 


דיין װאָרט, אָ, בּרוּדער פוּן אֲלְיָמפּ, 
מיַך טוּט גלײכֿצײטיק מוּנטערן אוּן פּלאָגען, 
דער דריַטער גאָט, װאָס איַז צוּם קרייץ בּאַשטיִמט, 
פאַר װעלכער מיָה זיין עוֹנש װעט ער טראָגן? 


פּראָמעטעוּס 


דער דריָטער גאָט, װאָס טראָגן װעט זיין פּיין,. 
נאָך אוּנז, די ערשטע, אוֹיסגעלייזטע געטער, 
איַך זעה: דער גאָט פוּן פרייהייט װעט עס זיין... ‏ 


שטן 
גענוּג! 
פּראָמעטעוּס 
אַנשטום, דוּ לעסטערער אוּן שפּעטער! 
שטן 
גענוּג! 
פּראָמעטעוּס 


פֿאַרשטיִק די שטיַמע איַן דיין קעהל 
אוּן הער אוּן גְלוֹיבּ מיין װאָרט אוּן פּראָפּעצײיען; 
איִן ווייטער צוּקוּנכט זעה איִך בּוֹלט-העל. 
דער גאָט פוּן פרייהייט מוּז דעם קרייץ בּאַנײען.. 


שטן 
גענוּג, גענוג! מגושמ'דיַקער ריָזו 


ר 








דען װײיסטוּ וועמעס װאוּנדען מאַכסטוּ בּריִהען? 

אָ, זעה אוֹן שטוֹין, איִך פאֵל צוּ דיינע פיָס, 

פאַר דיַר דיין פיינט אוּן לעסטערער טוט קניען! 
כ'גיִבּ אוֹיף די שפּיֵל! מיין חוֹזק אֹיַז געעקט! 

איִך װיָל ניַשט, ניין! איַךְ װיָל געקרייצט ניַשט װערן! 


פּראָמעטעוּס 


װער בֹּיָסטוּ װער, איִן פיַנסטערניַש בּאַדעקט? 
דוּ מאַכסט אוֹנז ניע, פרעמדע װערטער הערן! 


שטן 
(שפּריַנגם אוֹיף פֿון אָרמן פֿון איִהם די הילע פֿאַלם, 
אַנטפּלעקט זיין יוּנג אוּן װאוּנדערליך געשטאַלט--- 
אַ װײסער גאָט מיִט פֿליגל אוּמבּאַפֿלעקטע, 
די שלאַנקע הענט צוּ בּײדע געמער שטרעקט ער) 


אָ, בּרידער געטער! איינציק אוּן פצַר אַײַך 

איִן שװערער שעה מיין שטיִם אוּן װאָרט איִך ענדערן 
אָ זעהט, דער גאָט פוּן פרייהייט, אייער גלייך, 
האָט זיַך געהילט איַן פיַנסטערע געװענדער! 

כ'טוּ אָפּ פוּן זיַך דאָס לעסטיַקע געװעבּ, 

אוּם בּאַלד איַן אֹיָהם זיַך איינצוּהילן ויִדער! 

וי לאַנג איַן שװערן גלות:וועג איִך שװעב, 

דער פרעמדער מאנטל פּרעסט אוֹיף מיינע גליִדער, 
איַך װאַנדער אוּם פֿאַרענדערט אוּן פאַרשטעלט, 

איַך װאַנדער אוּם איַן טוֹיזנטער געשטאַלטן, 

מיַט אייך צוּקריַגט אַ יתוֹם אוֹיף דער ועלט, 

דער גאָט פוּן פרייהייט מוּז זיִך אוֹיסבּאַהאַלטען, 
דער גאָט פוּן פרייהייט קאָן ניִשט זיין קיין קנעכט, 
אַ שלאַנקן גוּף אוּן װײיסע פּליגל האָט ערן; 

אוּן ויִל ער--אַלע צוֹימען ער צוּבּרעכט 





א 











אוּן אלע גאָטס געבּאָטן איִז ער פּטוּר. : ר 
אוּן װיָל ער,-פוּן דער גאַנצער װעלט די זיַנד | : 
ער שליידערט אוּמפאַרשעמט איַן שעפערס פּנים, 
פאַר אַל-דאָס:בּיין אַן אויסרייד ער געפינט, {י. 
ווייל יעדער אויסרייד איִז דאָך נאָר לפּנים; | | 
דער עיקר איַז די פרייהייט, כֿאָטש פאַרשטעלט.. / 
צוּם מענשען קיִנד, װאָס האָט אַן אוֹיער רעדט ער; 

אָ, טוּ, בּן-אדם, טוּ װיַ דיַר געפעלט, | 

די װעלט לאַך אוֹיִס, די װעלט איז דײן ארי 

די װעלט װערט אוֹיסגעלאַכט, אֹיהר גאָט צוּ שפּאָט, 

עס קליידט זיִך אָן די טוּמאה איִן דער קדוּשה. : 3 
דאָך ער אַלײן פוּן דעם קיין נחת האָט: | 
איַן פרעמדן מאַנטל פּייניִקט אֹיָהם די בּוּשה. 

אָ, ניין, נינשט דאָס, ניַשט דאָס איַז זיין געשטאַלט, 

דער גאָט פוּן פרייהייט זיַנדיַגט ניִשט דוּרך פּשט לאַך!.. 
דאָך קוּמט אַ צייט, פוּן אֹיָהֶם זיין הילע פאַלט, 

דאַן פאַר דער װעלט ערשיינט ער ריין אוּן געטליךן 

איִך װײס: ניִשט לאַנג װעט דויערן זיין רוּהם, ו 

דען פּאַר דער װעלט זיין תּוֹרה איִז געפעהרליָך. 

אוּן אוֹיפ'ן קרייץ װיָ אֹיֵהר דאַן קוּמט ער אוּם, 7 
די װעלט אֹיֵהר יאָך זאָל טראָגן טריי אוּן ערליך. 2 
איִך ווייס דאָס אַלץ, דערוּם איַן מיין שפּאַציַר : | 
איִך מעסט די װעלט, אַן אוֹיפגערעגט:צוּרייצטער, 
איִך טראָג איַן זיִך די געטליַכקײט, וי אֹיָהר, ‏ 
דאָך, ועה! איִך װיַל ניִשט וֹערן אַ געקרײיצטער! 


מיטלסטער געקרייצטער 


אָ, בּרוּדער-גאָט! כ'האָבּ אוֹיך דאָס ניִשט געװאָלט, 
איִן שטילקײיט פוּן דער נאַכט האָבּ איַך גערופֿן; 
דער בעבער. ללידן.---מאָג ער זיין פון נאָלד.-= 





זאָל מיַך פאַרמיידען, איַך בּיִן ניַשט בּאַרוּפן! 
דאָך, װען דער יוּנגער מאָרגן האָט געהעלט, 
האָט מיִך דער כּחד כּוּן דער נאַכט געמײיַטן; 
איִך האָבּ דערזעהן די ליידן פוּן דער װעלט 
אוּן גערן פאַר אֹיָהר אויסלײיזוּנג געליטן 

שטן 
דעם גאָט פוּן פרייהייט געהט ניִשט אָן די עלט, 
ער װעקט אוּן גרוֹיסט די װיַרדע פוּן אַ מענשען. 
האָט איינער קעגן טוֹיזנט זיַך געשטעלט, 
װעט ער דעם בּייזן מוּט פוּן איינעם בּענשן, 
פוּן איָהם בּיִז אייך אַ חיָלוק איִז פֿאַרהאַן 
אוּן הערשן גלייך מיָר קאָנען ניִשט איַן דרייעןן; 
איָהר טראָגט דער װעלט אַ אייזערנעם געשפּאַן, 
אוּן איִך---דעם גאָט איַן מענשן װיַל איַך בּאַפרײען!.. 
װאָס זעה אֹיִךְ, ריָז? דערצאָרנט אוּן צוּרייצט 
פאַר מיַר דוּ שטעהסט, װיַ פייער אָנגעצוּנדן: 
דיַר ציִטערט יעדער אבר, אוּן עס פלייצט 
איַן כּריִשן שטראָם דאָס בּלוּט פוּן דיינע ואוּנַדן 


פּראָמעטעוס 


ס'איַז װאָהר: פּאַר מיַר דײין פרייהייט איַן א שפּיַ, 

אָ, בּרוּדער גאָט, בּאַפּליַגלטער אַפּאַללאָ! 

וי נאָהנט אוּן ליַבּ דיין העל געשטאַלט מיַר איז, 

דאָך װעקט מיין האַס דיין היַלע פוּן נבלה. 

דיין שיטה--זעה: דער געטליַכקײט אֹיַז פרעמד, 

דוּ שענקסט דיין פרייהייט איינעם פוּן אלפים. 

אוּן זעה: דיין ליַבּליַנג האָט ד;ַ ערד פאַרשעמט, 

ער מעהרט די קנעכטשאַפּט: אייל דיַך אוּן בּאַשטראָף אֹיָהםו 
ניִשט איינער פריי, נאָר פריי ד;ַ גאַנצע ועלטו! 
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אע א | 


דער קלאָרער אמת פאָדערט ניַשט קיין רעיוֹת! 
פּוּן הוֹיכן פעלז געזעהן האָבּ איִך: איהר פעלט 
די שטאַרקע קייט פוּן גלײכֿהײט אוּן אחריות. 
אוּן זאָל מיין האַמער שמיַדן יענע קייט 

איִן מענשן:טאָל, פוּן בּרוּדער האַרץ צוּם צווייטען, 
אוּן דוּ, אָ גאָט פון פרייהייט, זיי בּאַריײיט 

איִן שווערן וועג דיין בּרוּדער צוּ בּאַגלײטן, 

דעם וועג פוּן גאָט:מערטירער ניַשט פאַרמײיד! 

דוּ טראָגסט, וי מיַר, די געטליַכע קרבּנוֹת. 

כ'האָבּ מיינס געליַטן; דעט געקרייצטער לײדט, . 
אוּן אוֹיךְ פוּן דיָר, אָ בּרוּדער:גאָט, איִך מאָן עס, 
דוּ געהסט צוּם קרייץ! אוּן הײליק איַז דאָס אָרט, 
ואוּ אַלע דריי מיַר טרעפען זיַך צוּזאַמען; 

אוּן אַלע דריי מֹיָר גיִבּן זיַך דאָס װאָרט | 
דעם קרבּן פאַר דער װעלט ניַשט צוּ פאַרזאַמען! 
מיָר זיינען אַלע צווייגן פוּן איין שטאַם, 

די ניַשט געפעלשטע אייניגקייט איִן דרייהייט 
כ'בּוֹי אויף די װעלט דוּרך האַמער אוּן דוּרך פּלאַם 
פאַר דיָר, אָ, ליבּע! און פאַר דיַר אָ, פרייהייט! 
כ'האָבּ דוֹרוֹת לאַנג פאַר מע שן זיִך געמיהט, 
כ'האָבּ זי בּאַשוֹינט מיַט געטליַכע געשאַנקען; 

אוּן אוֹיבּ אַ מאָל, די ערד האָט נאָך געבּליָהט, 
דאַן האָט זי קיינעם,-מיַר דאָס צוּ פאַרדאַנקען. 
איצט, געטער, זעהט, מיין איפטוּ איִז צושנעיט,. 
די ערד פאַרװיָסט פון לעסכערער, פאַררעטער. 
איִך בּרענג אַ נייע תּקוּפה אוֹיף דער ערד 

אוּן רוּף צוּ היִלף אייך בּיידן, בּריַדער-געטער! 


מיטלסטר געקרייצטער 


װאָס קאָן איִך העלפן, איַך, אָהן קראַפט אוּן מאַכט? 











יי --. 
רד רדה ייה יל יי :15 











װאָס קאָן איִַך אוּפטוּן, איַך, צוּם קרייץ געשמיִדטער? 
די װעלט פוּן מיַר אַ שפּיַלכל האָט געמאַכט 
אוּן פוּן מיין שװאַכקײט לאַכט דער גאָט דער דריַטער 


פראָמעטעוּס 


אֹיִך זעה, איַך װוייס, נאָר אַלץ איז בֹּיַז אַ צייט, 
איִן הוֹיכֿן קרייץ ניִשט אײבּיַק װעסטוּ הענגען 
דען ער, דער גאָט פוּן פרייהייט דיך פאַרבּייט, 
כ'וועל בּיי דער האַנט אַליין צוּם קרייץ איָהם בּרענגען. 


(רער שמן װיִדער איִן זײן מאַנטל זיַך בּאַהאַלט, 

אַ שמוּם אוּן פּרעמד אוּן שטײנערדיַק געשטאַלט; 
אוּן, חי זײן אוֹיסזעהן איַן די פֿיַנסטערע געװענדער, 
איִז אוֹיך זײן שמיִם פֿאַרמיַטן אוּן געענדערט,) 


שטן 


האַלט אָפּ, מיין פריינט, איִך האָבּ נאָך ניִשט פאַרשפּיַלט 
כ'האָבּ נאָך מיין לעצטן קרייץ:וועג ניִשט בּאַטראָטן. 
איִך װעל נאָך לאַנג שפּאַציָרן שװאַרץ געהיַלט 

אוּן טראָגן שטאָלץ דעם עהרױינאָמן: שטן 

אוּן, קערסטוּ רעכטס,-אוֹיף ליַנקס איַז מיין פאַרנעהםן 
אוּן, געסטוּ ליַנקס,---מיין װועג װעט זיין דער רעכטערן 
אוּן וואוּ איִך געה, מיַט פוּלע הענט אֹיִךְ נעהם 

מיין מעשר אָפּ כוּן מענשליַכע געשלעכטער. 

אוּן דוּ בּיַזט מיַד, כּוּן קרייץ בּיַזטוּ נאָך קראַנק, 

די אַלטע וװאוּנדן דוֹיערן איַן היילן... 

אוּן, בּיַז דוּ קומסט צוּ הערשאַפט, װעט נאָך לאַנג 

די וועלט איָהר פוּלן צוּטרוֹי מיָר פאַרטײלן. 

איִך געה מיין װעג, איַצט נעהם איַך מיַר אוֹיף רעכטסי. 
אוּן דוּ אוֹיף ליַנקס... מיַר טרעפן זיַך נאָך װיִדער..+ ‏ . 
אָ, װער מעסט אוֹיס דעם אָפּגרוּנט פזן מיין קרעכץ, 





יי יי א אבר א טי טאטש ע שיי טי יוט יי יה 


= אע יו 























דעם קרעכץ פוּן גאָט, בּאַקעמפט פוּן (געטער. 
מיטלסטער געקרייצטער, - 


צוּ מיָה, אָ, בּרוּדער, קוּם אוּן ווער געטרייסט,- 
מִיַר װעלן טיילן אוּנזער יאָך װי בּריַדער, / 
פרעג אָן דעם בּרוּדער פון אָליָמפּ, ער וייטט,. : 






אוּן קניָהט, אוּן װײנט . 
אוּן שטילט.--- 1 
דער גאָט פֿון פֿון פֿרײהײט, פֿאַר דעם גאָט פּֿן ' (: 
שװארץ געהילט. 

אוּן פּראָמעטעוּס אין זײן רוט גע 

ער לײגם, זיין בּרודער-האַנט. 

אוֹיפֿין שטנם קאַפּ,) . 


לאר 


װאַנט יי ער 


דאָך אלע דריי מיַר הערשן איַן דער צייט. = 
איִן יענער צוּקוּנכּט, גליִקליַכער אוּן װייטער, . 
ווען = װעט ד; גאַנצע װעלט בּאַנײט. 








אוּן, האָסטוּ טרערן, גאָט פוּן פֿרײהײט,--װיין! 
דעם בּוּנד פוּן געטער חתמ'עסטוּ דוּדך טרערן!. 


שטן 


איַך האָבּ קיין טרערן, ס'איַז מיין האַרץ פוּן שטיין, 
איִך מוּז נאָך געהן., איַךְ מוּז מיִך נאָך בּאַקלערן... 
איִך מײיד דיַך אוֹיס; אוּן ואוּ דוּ װעכט נאָר געהן, 
אֹיִן אַ פאַרקערטער ריַכטוּנג װעל איִך קעהרן 
(דער שטן לאַננזאַם שװער דערהויבּט זײן קאָפּ 
אוּן פֿון געזיכֿט זײן היַלע מוּט ער אָפּ.) 


פּראָמעטעוּס 
אָ, בּרוּדער גאָט! װיַ שרעקליך דיין געשטאַלט! 
שטן 


איִך בּיַן דיָר פרעמד! דוּ קאָנסט מיַר ניַשט דערקענען? 
מיטלסטער געקרייצטער 


געװאָרן בּיִסטוּ גראָה; דיין פּנים אַלט. 
איִן דיינע אוֹיגן װיִלדע פלאַמען בּרענען. 
בּיִזט אוּנזער פיינד} 


שטן 


דערווייל איִז עס אַזוֹי 
דער גאָט פוּן פרייהייט קאָן זיַך ניִשט בֹּאַשליָסן 
אוּן גרוֹיליַקװיִלד פאַרקליַנגען װעט זיין ,אוֹי"! 
ווען ס'ווערט כוּן אייך זיין יחוּת:בּריִף צוּריָסן. 
אֹיִך לוֹיִף, איַך אייל! צוּם לעצטן מאָל איִַך פרעג, 
וואוּ פּירט דיין וועג? 











8 


פּראָמעטעוּס 
מיין װעג װעט זיין דער ליַנקער. 
שטן 


דאַן וועהל איִך אוֹיס פאַר זיך דעם רעכטן װעג. 6 
אָ, ריַז, בּיִזט שטאַרק! דיין פיינד איִז אָבּער פל;ִנקער... 


פּראָמעטעוּס 


איִך געה! איִך געה! כוועל אוֹיפטרייסלען די ערד! 
דער צאָרן שטייגט איַן וועה פוּן מיינע װאוּנדף. . 
מיין האַמער בּרעכט, צוּשמעטערט אוּן צוּשטערט. 
מין פּלאַם האָט אַלע ועגן אָנגעצוּנדן! 

בֹּיִז פּראָכעטעוּס נעדמט דיַך איִן געפאַנגן 

אָ, גאָט פאַרשטעלטער, שענסטער פוּן פאַררעטער, - 
דיַ גאַנצע װעלט װעט זינקען איִן געקלאַנג . 
פין לעצטן קאַנף, דעם קאַמף פוּן בּריִדער געטער! 
אֹיִך געה! איִך געה! אוּן פעלזן איַך בּאַװעג, 

אוּן אַלע טיִפע תּהוֹמיען שפּרײז איַך איבּער!,. 

אָ, זאָט געקרייצטער, בּענש מיך אוֹיפ'ן וועג! 


מיִטלסטער געקרייצטער 


איִָן דיינע הענט מיין גייסט איִַך ענטפער איבּער! 
יש 9 יי שי שי יש .יי 

(דער שטן שלײפֿט אַװעק אוֹיף -עפֿטס, 

איַן נאכט אוּן טונקלקײט דערװײַטערט, 

דער חוֹשך כפּיט אַרױס זײן קרעבץ, 

אוּן פּראָמעטעוּס דער בּאַפּרײמטער 

פאַרװאַרפֿט אוֹיף זיַך דאָס רוֹים געװאַנט 

אוּן צעהלט די ערשטע טריַט די שװערע 








עי יי יי 


צוּם רוֹימן בּראַנד פֿון מערב-לאַנד, 
הערמעס פֿוּן װײמן מאַכֿט צוּ הערן 
זײן טראָמפּײם, 
-- זײמ גרײימ, זײמ גריימ! אַ װעלט פֿאַרגעהם! 
דער פֿרײער פּראָמעמעוּס געהט! 
אַ דוּנער פֿאַלט, אַ צװײטער בּרעכֿט, 
עס בּרוּמט פוּן הימל אוּן פֿוּן דרערד 
אוּן רוּנד ארום דאָס גאַנצע לאַנד 
פֿאַרציַטערט. װערם, 

אַרוּם גלגלתּא 
האָבּן קברים זיִך געשפּאָלמן 
אוֹיף ליַנקס אוּן רעפֿטס, 
פֿוּן זײ חי ראָזע נעבּל-זײלן 
די מתים-צײלן 
זײ שטײגן אוֹים איַן נאַכם אוּן בּראַנד, 
ליַנקס---צדיקים; רעפֿטס---רשעים, 
איַן שװארצן הימל קראלן קראָהען, 
אוּן פֿוּן חוֹשכ'דיִקער װײם 
אַ פֿערד:געטוּפּ, אַ רײמער רײם,) 


ערשטער מתים:פֿאָר 


װער האָט די מתים פוּן פיַנסטערן קבר דערהוֹיבּן; 
דוּרך בּרוּמען אוּן דוּנערן הערן מיָר װעמעס טראָמפּײט: 
קאָנען דען גייסטער פאַרלאָשענע הערן אוּן גלוֹיבּן 
אַז איַצט איִז געקוּמען די שעה אוּן דער אוֹיסלייזער געהטוּ 


וואוּ איז ער, װער איָז ער, דער, װאָס װעט וועקן אַ טוֹיטן? 
די פּליגל פוּן גלוֹיבּן זיי הענגען פאַרחלשט אוּן מיָד,.. 
דאָרט, איִן דעם פּינסטערן בּראַנד, איַן זיין מאַנטל דעם רוֹיטן, 
שפּאַנט ער צוּ מערב מיט שווערע, געמאָכטענע טריַט. 














א לֹקַמיֶר, צדיקים פוּן קבר זך אָנטוּן ‏ אַגב ירה" יש 


" 0 


אוּן שוועבּן אַתנ, נאָכן שאַל פוּן דער פרעהל;ָכער בּשוּרה 


: : | , 
2 


מיָהט אייך, רשעים, כאָטש נאָשװעבן, הערן. אוּן ז 
אוּן קע צוּריַק מיִט דער בּיִטערער בּשוּרה אי : 


{ .די טוימעי זי שװעבן,. : 

געקרייצטע רשעים און פּלוּצלינגן ציִטער - 

דערװאַכֿן צוּם לעבּן, 0 

די הענט אוּן די פֿיִם אין ד! בּלוּטיִקע װאוּנדן 

| בּאַפֿרײען זײ מונטעה, / 
ריָהר אוּן א קעהר אוּן, װי קײן מ 

זי שפּרוננען א 


| פוּן לינקו א 
1 יי /במט לאַנג געהאַנגעף. ‏ + 
פֿון רעכֿטן קרייץ. 


אפשר נאָר פוּן נע? 


וי 








; אוּן אפשר הענג איִך שוֹין פוּן דוֹרוֹת לאַנג, 
כֿ'בּיַן שרעקליך דוּרשטיַק! 


פוּן ליַגקן קרייץ 
װאָס פאַרלאַנגסטוּ} 
פֿוו רעכֿטן קרייץ 


שעכטן! 
פּאַרגיָסן בּלוט -- מײַן האַרציַקער פאַרלאַנג! 


פֿון לינקן קרייץ. 
דײַן שװערער פּרוּב האָט גאָר דיַך ניִשט געלערנט.. 


פֿון רעכֿטן קרייץ 


אוּן דוּ, מיין תּנא, װאָס איַז דיין בּאַגעהר! 


פֿוּן ליִנקן קרילץ 

כ'װאָלט וועלן אַלץ צוּם גוּטן איִבּערקעהרן, 
: פוּן רעכטן קרייץ 

אוּן װאָס דען קאָנסטוּ? 
פֿוּן ליַנקן קרייץ 
כ'קאָן נאָר שעכטן... 
פון רעכֿטן קרייץ 
קעהר!.. 

פֿוּן ליַנקן קרייץ, 


שטעה נאָר, שטעה! בּרייט אָן דיין שארפן מעסערו 


אָ, 
א רייטער רייט! 


= עס = 















פֿוּן לק קרייץ.. 
דאָך וועמען וויֵל ער, אייגענטליך, דעריאָגף. 5 
פֿוּן רעכֿטז ס"ך. 


עי! טוֹיטער צעסאַר, זעה! דײַן פערד איַז בל 


! פוֹן רעכטן קרייץ. * 


ער פּליִהט פון בארגו.. אַן עקו אין תּהום = 
געבּראָכן רוּקן:לענד! 


פֿון ליִיקן קיד 


נוּ, איַך וועל ! געהן, וואוּהיִן ס'פאַרנעהמט- זיר : : 
זיין פּלאַם אוּן האַמער העלפן וועל 0 ן, : 


בל אוֹיך. געוויָס דאָרט. אָפּלעקן אבי = 6 








(די צװײ פֿוּן קרײַץ בּאַפֿרײטע לופֿן, 
אַהין, חאוּ פּראָטעמעוס שפּאַנט, 
- און דראַנג זיַך אױסצוּלעבּן יערער אוֹיף זײן אופֿן, 
אַלײן דער. מיטלסטער בּלײבּט הענגען 
בּיים ראַש געטינערטן אוּן שטײגענדיקן בּראַנר, 
דעם קאָפּ געניַקט,,. 
מיַט װיַסטע װעגן 
קוּמט אָן צוּ לוױפֿן צוּ גלגלתא, 
פֿון הערע'ס אײפֿערזוּכט פֿאַרשאָלמן 
ד! קלײדער אויף איָהר לײבּ צוּפליִקט, 
וֵאָ- 
צוּ איִהר אַנטקעגן, 
פוּן לײדן מראַג:ישע פֿאַרשטוּטט 
דן װיַסטע מוּטער פרים קוּטט,) 
יֵאָ 
איַך לוֹיף, איַך לוֹיף, אָהן אוֹיפהער, אָהן אַ תקוּמה, 
פוּן אַרגוּס טוֹיזנד:אויגיִקן געיאָגט. 
אָ, װען שוֹין, ווען מיין טאָג פוּן רוּה װועט קוּמען, 
אוּן זעאוּס זאָגן װעט: גענוג געפּלאָגט! 
מרים 
אָ, שוועסטער, שװעסטער, איַך האָבּ אוֹיך קיין תקוּמה, 
| איִן וועג פוּן דער אוּנענדליַכקײט איִך געה, 
אַ ים פון מענשן:לײדן איז פֿאַרבּײי געשװאוּמען, 
דאָך ניִשט צוּשמאָלצן איַז אין אֹיָהם מיין וועה. 
| יֵאָ 
אָ, שוועסטער. כ'האָבּ איִן יוּנגפרויליִכער קדוּשה 
דערפּילט איַן טרוֹים די ליַבּשאַפֿט פוּן אַ גאָט. 
געקוּמען מיָר אַנקעגען איַז מיין בּוּשה, 
מיַט שטיינער האָט מען מיַך פאַריאָגט פוּן שטאָט. 




















יא 


װ! שרעקליך, שוועסטער, איז אַ גאָט צוּ ליב 
מרים 6 6 1 אי 

6 שרעקליך איִז פוּן גאָט אַ מיטער זייף / | 
יו יא 2 


| פוּן מענשן:ישוב האָט מען -מיַך פאַרטריבן,. 


מרים ָׂ א 
פוּן מעענשן-קיַנדער טראָג איַך שאַנד אוּן פּ 
ו שי זע : 


פוּן אַרגוּס, טוֹיזנט:אויגיִקן געיאָגט. 


מרים : 
+ = אנך װאַנדער אוֹיך. אוּן אייביק מוּז אי קי | 
צוּם בּאַרג, ואוּ ס'האָט אַ וועלט מיין זוּהן ר 

מיַר װעלן װאַנדערן צוּזאַמען, שווצסטער,. אי 
איִך האָבּ דְאָ נאָלנט גֶעזעהן. אי הא 








פאַריתומט, עלענט, שטיַלע פוּס:טריַט מעסט ער, 

זיין פּנים אַלט אוּן איינגעהילט איִן צער, 

װיַ שלעכֿט מיָר איִז, דאָך װער איִך מיַלד אוּן מוּנטער 
אוּן זאָג איָהם:-זיי געטרייסט! עס לעבּט אַ גאַט! 

דעם קאָפּ דאַן בּוֹיגט ער ניִדעריָק אַרוּנטער 

אוּן כ'זעה זיין ליפּן-קנייטש, פוּל גאַ? אוּן שפּאָט, 

אָ, שרעקליַך, שװעסטער, איַז פוּן גאָט צוּ ליידן, 

דאָך שרעקליכער איָז אָהן אַ גאָט צוּ זיין! 


מרים 


אוּן מיך, װיַ שטענדיק, װיָל אוֹיךְ היינט נישט מיידן 
איִן שװוערן וועג די מוּטערליַכע פּין. 

אֹיִך האָבּ געהערט דעם ווייטן שאַל פוּן שוֹפר, 

איִך האָבּ צוּ מערב געהן געזעהן אַ ריַז. 

אוּן ס'קלאַפּט מיין האַרץ איִן מוּטערליַכן אייפער: 
פוּן װאַנען קוּמט ער אָן? אוּן װער ער איז? 

די װעלט איַז קאַרג איַן געטליַכע געשטאַלטןן 

אַזא, וי זיינס האָבּ איִך נאָך ניַשט געזעהן 

די קראַפט אוּן גדוּלה טהוּט אָן אֹיָהם זיַך האַלטן, 


יֵאָ 
די נאַכט װעט אוֹיף דער װעלט אַ נס געשעהן, 
מרים 
נ;ִשט פאָרש די נאַכט, דוּ, פרוֹי פוּן גאָט ערוועהלטע! 
יֵאָ 


איִךְ שפּיַר די גאַנצע װועלט איַן קיִמַפּעט לייד. 
דער נס װאַרט אָפּ רגעים נאָר געצעהלטע. 
דוּ שפּיַרסט דאָס אוֹיךְ. איִך זעה נאָך דיינע רייד! 


שטעט דיי יי :יי ,יי יי 


= אש שי יייז 425 
א יי 








אָ, שוועסטער,, לאָמנָר זיַך אלן איינעם ‏ 
דעם גוֹרלס וועגן קיינער. ניִשט פאַרמיידט.. 


מרים 





אַחינעגעכן רפ אוֹיטאָר ,1920 


= א בי הענדלערן, װאַרשע, דלונא 626 


4 
2 א 


הוֹיפּטײפּאַרקויף: צענטראַל, נאָװאָליפּקי 4 








מ2-8- יי 15 דח היה 4 0252 הל באטש שראון 





איִן פאַרקוֹיף::. ׂ " 
רפר ניישטט הער טלף -- -- -- דראמאַטיַשצ פּאָצמע, / 
צוועלף פון אל, בּלאק -- איבּערזעצ. נײע אָרטאָגראַפיעי ‏ - 
: פס גהײט ײַך צום לרוק. | 
דער מורעם פוֹן בבל -- - - דאמאַטישע פּאָעזע. / 
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א 
א : 
ידי 
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וי 





: אט : = 
א רישי 4 אי : : אל = 2 : 7 





